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His Divine Grace

A.C.Bhaktivedanta Swami Prabhupada
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NEUNUNDSECHZIGSTES KAPITEL

Narada Muni besucht in Dvaraka die
Palaste von Lord Krsna

Dieses Kapitel berichtet, wie Narada Muni erstaunt war, die hduslichen
Beschiftigungen des Herrn Sri Krsna zu sehen, und wie er dem Herrn Gebete

darbrachte.

Nachdem er den Ddmon Naraka getotet hatte, hatte Lord Krsna gleichzeitig
sechzehntausend Jungfrauen geheiratet, und der weise Narada wollte die vielfaltigen
Aktivititen des Herrn in dieser einzigartigen Familiensituation beobachten. So ging
er nach Dvaraka. Narada betrat einen der sechzehntausend Paléste und sah, wie die
Gottin Rukmini personlich den Dienst an Sri Krsna verrichtete, obwohl sie in
Gesellschaft von Tausenden von Dienerinnen war. Sobald Lord Krsna Narada
bemerkte, stand Er von Seinem Bett auf, brachte dem Weisen seine Ehrerbietung dar
und setzte ihn auf Seinen eigenen Sitz. Dann badete der Herr Naradas Fii3e und
sprengte das Wasser auf Seinen eigenen Kopf. Dies war das beispielhafte Verhalten

des Herrn.

Nachdem Narada eine kurze Weile mit dem Herrn gesprochen hatte, ging er zu
einem anderen Seiner Paliste, wo der Weise Sri Krsna mit Seiner Konigin und
Uddhava Wiirfel spielen sah. Als er von dort zu einem anderen Palast ging, fand er
Lord Krsna, der Seine kleinen Kinder verhitschelte. In einem anderen Palast sah er
Thn, wie Er sich darauf vorbereitete, ein Bad zu nehmen, in einem anderen, wie Er
Feueropfer darbrachte, in einem weiteren, wie Er brahmanas speiste, und in einem
weiteren, wie Er die von den brahmanas tibriggebliebenen Reste al3. In einem Palast
vollzog der Herr die Mittagsrituale, in einem anderen chantete Er ruhig das Gayatri-
Mantra, in einem anderen schlief Er auf Seinem Bett, in einem anderen beriet Er sich
mit Seinen Dienern, und in einem weiteren spielte Er mit Seinen weiblichen
Gefahrten im Wasser. Irgendwo verteilte der Herr Almosen an brahmanas, an einem
anderen Ort scherzte und lachte Er mit Seiner Gefdhrtin, an einem weiteren Ort
meditierte Er iiber die Uberseele, irgendwo diente Er Seinen spirituellen Meistern, an

einem anderen Ort arrangierte Er die Hochzeiten Seiner S6hne und Téchter, an
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einem anderen ging Er auf Tierjagd, und an einem anderen Ort zog Er verkleidet

umher, um herauszufinden, was die Biirger dachten.

Nachdem Narada all dies gesehen hatte, wandte er sich an Herrn Krsna: "Nur weil
ich Deinen LotusfiiBen gedient habe, kann ich diese Vielfalt Deiner Yoga-maya-
Potenz verstehen, die gewohnliche, von Illusion verwirrte Lebewesen nicht einmal
ansatzweise wahrnehmen konnen. So bin ich sehr gliicklich, und ich wiinsche mir
einfach, durch alle drei Welten zu reisen und die Herrlichkeiten Deiner Taten zu

singen, die alle Welten reinigen."

Sri Krsna bat Narada, sich durch seine Vision von der transzendentalen Fiille des
Herrn nicht verwirren zu lassen, und Er beschrieb ihm den Zweck Seiner
Erscheinungen in dieser Welt. Dann ehrte Er den Weisen gemaf3 den religiosen
Grundsatzen, und Narada reiste ab, indem er ununterbrochen iiber die Hochste

Personlichkeit Gottes meditierte.
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sri-Suka uvaca

narakam nihatam Srutva
tathodvaham ca yositam
krsnenaikena bahvinam

tad-didrksuh sma naradah
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citram bataitad ekena
vapusa yugapat prthak
grhesu dvy-asta-sahasram
striya eka udavahat
ity utsuko dvaravatim
devarsir drastum agamat
puspitopavanarama-
dvijali-kula-naditam
utphullendivarambhoja-
kahlara-kumudotpalaih
churitesu sarahsticcaih
kdjitam hamsa-sarasaih
prasada-laksair navabhir
justam sphatika-rajataih
maha-marakata-prakhyaih
svarna-ratna-paricchadaih
vibhakta-rathya-patha-catvarapanaih
sala-sabhabhi ruciram suralayaih
samsikta-margargana-vithi-dehalim

patat-pataka-dhvaja-varitatapam

Synonyme

Sri-Sukah uvdca - sagte Sukadeva Gosvami; narakam - der Damon Naraka; nihatam -

getotet; Srutva - horen; tatha - auch; udvaham - die Ehe; ca - und; yositam - mit
Frauen; krsnena - von Herrn Krsna; ekena - einer; bahvinam - mit vielen; tat - das;
didrksuh - sehen wollen; sma - in der Tat; ndaradah - Narada; citram - wunderbar; bata
- ah; etat - dies; ekena - mit einem; vapusa - Korper; yugapat - gleichzeitig; prthak -
getrennt; grhesu - in Wohnsitzen; dvi - zweimal; asta - acht; sadhasram - tausend,
striyah - Frauen; ekah - allein; udavahat - Er heiratete; iti - so;_utsukah - begierig;
dvaravatim - zu Dvaraka; deva - der Halbgotter; rsih - der Weise, Narada; drastum - zu
sehen; agamat - kam; puspita - blithend; upavana - in Parks;_arama - und Lustgérten;
dvija - von Vogeln; ali - und Bienen; kula - mit Scharen und Schwérmen; naditam -
erklingend; utphulla - bliihend; indivara - mit blauen Lotusblumen; ambhoja -
tagbliihende Lotusblumen; kahldara - weif3e Lotusblumen; kumuda -

mondlichtbliihende Lotusblumen; utpalaih - und Seerosen; churitesu - erfiillt; sarahsu -


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sara%E1%B8%A5su
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=churite%E1%B9%A3u
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=utpalai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kumuda
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kahl%C4%81ra
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ambhoja
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ind%C4%ABvara
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=utphulla
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=n%C4%81dit%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kula
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ali
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dvija
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81r%C4%81ma
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=upavana
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pu%E1%B9%A3pita
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81gamat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dra%E1%B9%A3%E1%B9%ADum
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%E1%B9%9B%E1%B9%A3i%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=deva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dv%C4%81ravat%C4%ABm
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=utsuka%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=iti
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ud%C4%81vahat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=eka%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=striya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=s%C4%81hasram
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=a%E1%B9%A3%E1%B9%ADa
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dvi
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=g%E1%B9%9Bhe%E1%B9%A3u
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=p%E1%B9%9Bthak
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yugapat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vapu%E1%B9%A3%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ekena
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=etat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bata
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=citram
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=n%C4%81rada%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sma
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=did%E1%B9%9Bk%E1%B9%A3u%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bahv%C4%ABn%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ekena
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%E1%B9%9B%E1%B9%A3%E1%B9%87ena
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yo%E1%B9%A3it%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=udv%C4%81ham
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tath%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Brutv%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nihatam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=narakam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=uv%C4%81ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Buka%E1%B8%A5
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in Seen; uccaih - laut; kijitam - erfiillt vom Ruf; hamsa - von Schwénen; sarasaih - und
Kranichen; prasada - mit Palasten; laksaih - hunderttausend; navabhih - neun; justam -

geschmiickt; sphatika - aus Kristallglas; rajataih - und Silber; maha-marakata - mit

groen Smaragden; prakhyaih - prachtig; svarna - aus Gold; ratna - und Juwelen;
paricchadaih - deren Ausstattung; vibhakta - systematisch aufgeteilt; rathya - mit
Hauptalleen; patha - Stralden; catvara - Kreuzungen; apanaih - und Marktpldtzen;_

sala-sabhabhih - mit Versammlungshéusern; ruciram - bezaubernd; sura - der

Halbgotter; alayaih - mit Tempeln; samsikta - mit Wasser besprengt; marga - dessen
Strafden; arigana - Hofe; vithi - Handelsstraf3en; dehalim - und Innenhofe; patat -
fliegend; pataka - mit Bannern; dhvaja - an den Fahnenmasten; vdrita - abgewehrt;_

atapam - die Hitze der Sonne.

Ubersetzung
Sukadeva Gosvami sagte: Als Narada Muni horte, daB Lord Krsna Narakasura
getotet und allein viele Braute geheiratet hatte, wiinschte er sich, den Herrn in
dieser Situation zu sehen. Er dachte: "Es ist ganz erstaunlich, dafy Lord Krsna
in einem einzigen Korper gleichzeitig sechzehntausend Frauen heiratete, jede
in einem eigenen Palast." So begab sich der Weise der Halbgotter eifrig nach

Dvaraka.

Die Stadt war erfiillt von den Klidngen der Vogel und Bienen, die in den Parks
und Lustgirten umherflogen, wihrend die Seen, iiberfiillt mit bliithenden
indivara-, ambhoja-, kahlara-, kumuda- und utpala-Lotussen, von den Rufen
der Schwiane und Kraniche widerhallten. Dvaraka riihmte sich mit
neunhunderttausend koniglichen Palédsten, die alle mit Kristall und Silber
gebaut und mit riesigen Smaragden prachtig verziert waren. In den Palédsten
waren die Mobel mit Gold und Juwelen geschmiickt. Der Verkehr bewegte sich
auf einem gut angelegten System von Boulevards, Straf3en, Kreuzungen und
Marktplatzen, und viele Versammlungshauser und Tempel der Halbgotter
zierten die bezaubernde Stadt. Die Stra3en, Hofe, Geschiftsstraflen und
Wohnhofe waren alle mit Wasser besprengt und mit Fahnen, die an

Fahnenmasten wehten, vor der Sonnenhitze beschattet.


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81tap%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81tap%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%C4%81rita
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dhvaja
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pat%C4%81ka
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=patat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dehal%C4%ABm
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%C4%ABthi
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=a%E1%B9%85gana
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=m%C4%81rga
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sa%E1%B9%81sikta
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81layai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sura
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=rucir%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sabh%C4%81bhi%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sabh%C4%81bhi%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81pa%E1%B9%87ai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=catvara
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=patha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=rathy%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vibhakta
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=paricchadai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ratna
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=svar%E1%B9%87a
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=prakhyai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=marakata
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=r%C4%81jatai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sph%C4%81%E1%B9%ADika
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ju%E1%B9%A3%E1%B9%AD%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=navabhi%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=lak%E1%B9%A3ai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pr%C4%81s%C4%81da
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=s%C4%81rasai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ha%E1%B9%81sa
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%C5%ABjit%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=uccai%E1%B8%A5
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Erlauterungen

In Krsna beschreibt Srila Prabhupada die Stadt Dvaraka wunderschon wie folgt: "Da
Narada neugierig war, wie Krsna Seinen Haushalt mit so vielen Frauen fiihrte,
wiinschte er sich, diese Vergniigungen zu sehen, und machte sich auf den Weg, um
Krsnas verschiedene Hauser zu besuchen. Als Narada in Dvaraka ankam, sah er, daf3
die Garten und Parks voller verschiedenfarbiger Blumen und Obstgérten waren, die
mit einer Vielzahl von Friichten iiberladen waren. Wunderschone Vogel
zwitscherten, und Pfauen krahten entziickend. Es gab Becken und Teiche voller
blauer und roter Lotusblumen, und einige dieser Orte waren mit verschiedenen
Lilienarten gefiillt. Die Seen waren voller schoner Schwéne und Kraniche, deren
Stimmen iiberall ertonten. In der Stadt gab es bis zu 900.000 groRe Paliste aus
erstklassigem Marmor, mit Toren und Tiiren aus Silber. Die Pfosten der Hauser und
Palédste waren mit Edelsteinen, Saphiren und Smaragden geschmiickt, und die Béden
strahlten in schonem Glanz. Die Autobahnen, Gassen, Straen, Kreuzungen und
Marktplédtze waren alle wunderschon geschmiickt. Die ganze Stadt war voll von
Wohnhéusern, Versammlungshadusern und Tempeln, alle von unterschiedlicher
architektonischer Schonheit. All dies machte Dvaraka zu einer leuchtenden Stadt.
Die grof3en Alleen, Kreuzungen, Gassen und Straf3en und auch die Schwellen der
einzelnen Wohnhéauser waren sehr sauber. Auf beiden Seiten jedes Weges gab es
Biische, und in regelméRigen Abstdnden standen grof3e Baume, die die Alleen

beschatteten, so dass die Sonne die Passanten nicht storte."

SB 10.69.7-8
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tasyam antah-puram Srimad
arcitam sarva-dhisnya-paih
hareh sva-kausalam yatra
tvastra kartsnyena darsitam
tatra sodasabhih sadma-

sahasraih samalankrtam
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vivesaikatomam Saureh

patninam bhavanam mahat

Synonyme
tasyam - in jener (Dvaraka); antah-puram - der private konigliche Bezirk; sri-mat -
lippig; arcitam - verehrt; sarva - alle; dhisnya - der verschiedenen Planetensysteme;
paih - von den Erhaltern; hareh - von Lord Hari; sva - sein eigenes; kausalam -
Expertise; yatra - wo; tvastra - von Tvasta (Visvakarma, dem Architekten des
Himmels); kartsnyena - vollstandig; darsitam - gezeigt; tatra - dort;_sodasabhih - mit

sechzehn; sadma - von Wohnsitzen; sahasraih - Tausende; samalankrtam -

verschonert; vivesa - (Narada) betrat; ekatamam - einer von ihnen; Saureh - des Herrn

Krsna; patninam - der Frauen; bhavanam - Palast; mahat - grol3.

Ubersetzung

In der Stadt Dvaraka gab es ein wunderschones Privatviertel, das von den
planetarischen Herrschern verehrt wurde. Dieses Viertel, in dem der Halbgott
Visvakarma sein ganzes gottliches Geschick bewiesen hatte, war das
Wohngebiet von Lord Hari, und so war es durch die sechzehntausend Paliste
der Koniginnen von Lord Krsna prachtig geschmiickt. Narada Muni betrat

einen dieser immensen Paliste.

Erlauterungen
Srila Jiva Gosvami weist darauf hin, daf Tvasta, Visvakarma, die Sachkenntnis des
Hochsten Herrn manifestierte und daher in der Lage war, solch erlesene Paléste zu
bauen. Srila Prabhupada schreibt: "Die groBen Konige und Prinzen der Welt pflegten
diese Paliste zu besuchen, um [Herrn Krsna] zu verehren. Die architektonischen
Plane wurden von Vi§vakarma, dem Ingenieur der Halbgoétter, personlich
angefertigt, und beim Bau der Paléaste stellte er all seine Talente und seinen

Einfallsreichtum unter Beweis."

SB 10.69.9-12
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https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mahat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhavanam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=patn%C4%ABn%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Baure%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ekatamam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vive%C5%9Ba
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=samala%E1%B9%85k%E1%B9%9Btam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sahasrai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sadma
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%E1%B9%A3o%E1%B8%8Da%C5%9Babhi%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tatra
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dar%C5%9Bitam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%C4%81rtsnyena
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tva%E1%B9%A3%E1%B9%ADr%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yatra
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kau%C5%9Balam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=hare%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dhi%E1%B9%A3%E1%B9%87ya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sarva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=arcitam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=puram
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tasy%C4%81m
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vistabdham vidruma-stambhair

vaidiirya-phalakottamaih
indranila-mayaih kudyair
jagatya cahata-tvisa
vitanair nirmitais tvastra
mukta-dama-vilambibhih
dantair asana-paryarnkair
many-uttama-pariskrtaih
dasibhir niska-kanthibhih
su-vasobhir alankrtam
pumbhih sa-kaficukosnisa
su-vastra-mani-kundalaih
ratna-pradipa-nikara-dyutibhir nirasta-
dhvantam vicitra-valabhisu Sikhandino ’riga
nrtyanti yatra vihitaguru-dhiipam aksair

niryantam iksya ghana-buddhaya unnadantah
Synonyme
vistabdham - gestiitzt; vidruma - aus Koralle; stambhaih - durch Saulen; vaidiirya - aus

vaidiirya Edelsteinen; phalaka - mit dekorativen Verkleidungen; uttamaih -

ausgezeichnet; indranila-mayaih - mit Saphiren geschmiickt; kudyaih - mit Wéanden;

jagatya - mit einem Ful3boden; ca - und; ghata - besténdig; tvisa - dessen
Ausstrahlung; vitanaih - mit Baldachinen; nirmitaih - gebaut; tvastra - von
Visvakarma; muktd-dama - aus Perlenstriangen; vilambibhih - mit Behdngen; dantaih -
aus Elfenbein;_dsana - mit Sitzen; paryarikaih - und Betten; mani - mit Juwelen;
uttama - hochst ausgezeichnet; pariskrtaih - geschmiickt; dasibhih - mit Dienerinnen;
niska - Medaillons; kanthibhih - an deren Kehlen; su-vasobhih - gut gekleidet;
alarikrtam - geschmiickt; pumbhih - mit Mannern; sa-kaficuka - eine Riistung tragend;
usnisa - Turbane; su-vastra - feine Kleidung; mani - juwelenbesetzt; kundalaih - und

Ohrringe; ratna - juwelengeschmiickt; pradipa - von Lampen; nikara - viele; dyutibhih


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dyutibhi%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nikara
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=prad%C4%ABpa
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ratna
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ku%E1%B9%87%E1%B8%8Dalai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ma%E1%B9%87i
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vastra
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=u%E1%B9%A3%E1%B9%87%C4%AB%E1%B9%A3a
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ka%C3%B1cuka
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pumbhi%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ala%E1%B9%85k%E1%B9%9Btam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%C4%81sobhi%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ka%E1%B9%87%E1%B9%ADh%C4%ABbhi%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ni%E1%B9%A3ka
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=d%C4%81s%C4%ABbhi%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pari%E1%B9%A3k%E1%B9%9Btai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=uttama
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ma%E1%B9%87i
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=parya%E1%B9%85kai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81sana
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=d%C4%81ntai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vilambibhi%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=d%C4%81ma
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tva%E1%B9%A3%E1%B9%ADr%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nirmitai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vit%C4%81nai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tvi%E1%B9%A3%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ahata
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=jagaty%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ku%E1%B8%8Dyai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mayai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=uttamai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=phalaka
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vaid%C5%ABrya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=stambhai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vidruma
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vi%E1%B9%A3%E1%B9%ADabdham
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- mit dem Licht; nirasta - vertrieben; dhvantam - Dunkelheit; vicitra - bunt; valabhisu -
auf den Graten des Daches; sikhandinah - Pfauen; ariga - mein Lieber (Konig Pariksit);
nrtyanti - Tanz; yatra - worin; vihita - gesetzt; aguru - von aguru; dhiipam - Weihrauch;
aksaih - durch die kleinen Locher in den vergitterten Fenstern; niryantam -
hinausgehen; iksya - sehen; ghana - eine Wolke; buddhayah - denken; unnadantah -

laut weinen.

Ubersetzung
Der Palast wurde von Korallensdaulen gestiitzt, die mit vaidiarya-Edelsteinen
verziert waren. Saphire schmiickten die Wande, und die Boden erstrahlten in
immerwdhrendem Glanz. In diesem Palast hatte Tvasta Baldachine mit
hingenden Perlenstrangen arrangiert; es gab auch Sitze und Betten, die aus
Elfenbein und kostbaren Juwelen gefertigt waren. Es waren viele gut
gekleidete Midgde anwesend, die Medaillons an ihren Hélsen trugen, und auch
gepanzerte Wachen mit Turbanen, feinen Uniformen und juwelenbesetzten
Ohrringen. Der Schein zahlreicher juwelenbesetzter Lampen vertrieb alle
Dunkelheit im Palast. Mein lieber Konig, auf den verzierten Graten des Daches
tanzten laut schreiende Pfauen, die den duftenden Aguru-Raucherstiabchen,
die durch die Locher der vergitterten Fenster entweichen, fiir eine Wolke

hielten.

Erlauterungen

Srila Prabhupada schreibt: "Es brannte so viel Weihrauch und duftender Kaugummi,
dass die duftenden Dampfe aus den Fenstern stromten. Die Pfauen, die auf den
Stufen saf3en, wurden von den Dampfen getduscht, hielten sie fiir Wolken und fingen
an, jubelnd zu tanzen. Es gab viele Dienerinnen, die alle mit goldenen Halsketten,
Armreifen und schonen saris geschmiickt waren. Es gab auch viele ménnliche
Diener, die mit Umhédngen, Turbanen und juwelenbesetzten Ohrringen schon
geschmiickt waren. So schon sie auch waren, die Diener waren alle mit

verschiedenen Aufgaben im Haushalt beschéftigt."

SB 10.69.13


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=unnadanta%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=buddhaya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ghana
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%ABk%E1%B9%A3ya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=niry%C4%81ntam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ak%E1%B9%A3ai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dh%C5%ABpam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=aguru
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vihita
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yatra
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=n%E1%B9%9Btyanti
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=a%E1%B9%85ga
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Bikha%E1%B9%87%E1%B8%8Dina%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=valabh%C4%AB%E1%B9%A3u
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vicitra
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dhv%C4%81ntam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nirasta
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tasmin samana-guna-rupa-vayah-su-vesa-

dasi-sahasra-yutayanusavam grhinya
vipro dadarsa camara-vyajanena rukma-

dandena satvata-patim parivijayantya

Synonyme
tasmin - darin; samana - gleich; guna - dessen personliche Eigenschaften; riipa -
Schonheit; vayah - Jugend; su-vesa - und feines Kleid; ddsi - durch Dienerinnen;
sahasra - tausend; yutayd - verbunden; anusavam - in jedem Augenblick; grhinya -
zusammen mit Seiner Frau; viprah - der gelehrte brahmana (Narada); dadarsa - sah;
camara - aus Yak-Schwanz; vyajanena - mit einem Féacher; rukma - Gold; dandena -

dessen Griff; satvata-patim - der Herr der Satvatas, Sri Krsna; parivijayantyd - ficheln.

Ubersetzung

In diesem Palast sah der gelehrte brahmana den Herrn der Satvatas, Sri Krsna,
zusammen mit Seiner Frau, die Thn mit einem goldbeschlagenen Yak-
Schwanzficher fachelte. Sie diente IThm auf diese Weise personlich, obwohl sie
stindig von tausend Dienerinnen begleitet wurde, die ihr an Charakter,

Schonheit, Jugend und feiner Kleidung ebenbiirtig waren.

SB 10.69.14
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tam sanniriksya bhagavan sahasotthita-sri-
paryarnkatah sakala-dharma-bhrtam varisthah
anamya pada-yugalam Sirasa kirita-

justena safijalir avivisad asane sve

Synonyme
tam - er (Narada); sanniriksya - bemerken; bhagavan - der Hochste Herr; sahasa -
sofort; utthita - aufstehen; $ri - von der Gliicksgottin, Konigin Rukmini; paryarkatah -
aus dem Bett; sakala - alle; dharma - der Religion; bhrtam - der Erhalter; varisthah -

der Beste;_anamya - sich verbeugend; pada-yugalam - zu Seinen beiden Fiil3en; Sirasa -



https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Biras%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yugalam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81namya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vari%E1%B9%A3%E1%B9%ADha%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bh%E1%B9%9Bt%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dharma
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sakala
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=parya%E1%B9%85kata%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Br%C4%AB
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=utthita
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sahas%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhagav%C4%81n
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sannir%C4%ABk%E1%B9%A3ya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pariv%C4%ABjayanty%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=patim
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=da%E1%B9%87%E1%B8%8Dena
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=rukma
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vyajanena
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=c%C4%81mara
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dadar%C5%9Ba
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vipra%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=g%E1%B9%9Bhi%E1%B9%87y%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=anusavam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yutay%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sahasra
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=d%C4%81s%C4%AB
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ve%E1%B9%A3a
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vaya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=r%C5%ABpa
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=gu%E1%B9%87a
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sam%C4%81na
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tasmin
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mit Seinem Kopf; kirita - mit einer Krone; justena - ausgestattet; sa-afjalih - mit
zusammengelegten Handfldchen; avivisat - lie® ihn sich niedersetzen; dsane - auf dem

Sitz; sve - Seiner.

Ubersetzung

Der Hochste Herr ist der gro3te Bewahrer religioser Prinzipien. Als Er Narada
bemerkte, erhob Er sich sofort vom Bett der Gottin Sri, verneigte Sein
gekrontes Haupt zu Naradas Fiiflen und lie den Weisen auf Seinem eigenen

Sitz Platz nehmen, indem Er Seine Handflachen zusammenlegte.

SB 10.69.15
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tasyavanijya caranau tad-apah sva-miirdhna
bibhraj jagad-gurutamo ’pi satam patir hi
brahmanya-deva iti yad guna-nama yuktam

tasyaiva yac-carana-§aucam asesa-tirtham

Synonyme
tasya - sein; avanijya - waschen; caranau - die Fiif3e; tat - das; apah - Wasser; sva -
Sein eigenes; miirdhna - auf dem Kopf; bibhrat - tragen; jagat - des gesamten
Universums; guru-tamah - der hochste spirituelle Meister; api - obwohl; satam - der
heiligen Gottgeweihten; patih - der Meister; hi - in der Tat; brahmanya - der die
brahmanas bevorzugt; devah - der Herr; iti - so genannt; yat - da; guna - aufgrund
Seiner Eigenschaft; nama - der Name; yuktam - passend; tasya - Sein; eva - in der Tat;
yat - dessen; carana - der Fiilde; saucam - das Baden; asesa - vollstandig; tirtham -

heiliger Schrein.

Ubersetzung

Der Herr badete Naradas Fiie und goss dann das Wasser auf Seinen eigenen
Kopf. Obwohl Herr Krsna die hochste spirituelle Autoritidt des Universums und
der Meister Seiner Gottgeweihten ist, war es fiir Thn angemessen, sich auf
diese Weise zu verhalten, denn Sein Name ist Brahmanya-deva, "der Herr, der

die brahmanas begiinstigt". So ehrte Sri Krsna den Weisen Narada, indem Er


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=t%C4%ABrtham
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=a%C5%9Be%E1%B9%A3a
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Baucam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=cara%E1%B9%87a
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=eva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tasya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yuktam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=n%C4%81ma
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=gu%E1%B9%87a
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=iti
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=deva%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=brahma%E1%B9%87ya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=hi
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pati%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sat%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=api
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tama%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=jagat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bibhrat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=m%C5%ABrdhn%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=apa%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=cara%E1%B9%87au
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=avanijya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tasya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sve
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81sane
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=av%C4%ABvi%C5%9Bat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=a%C3%B1jali%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ju%E1%B9%A3%E1%B9%ADena
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kir%C4%AB%E1%B9%ADa
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seine Fii3e badete, auch wenn das Wasser, das die Fii3e des Herrn badet, zum

Ganges wird, dem hochsten heiligen Schrein.

Erlauterungen

Da Lord Krsnas eigene LotosfiiRe die Quelle des heiligsten Ganges sind, brauchte der
Herr sich nicht zu reinigen, indem er Narada Munis Fiif3e badete. Vielmehr, wie Srila
Prabhupada erklart: "Herr Krsna genof3 in Dvaraka die Vergniigungen eines
vollkommenen menschlichen Wesens. Als Er daher die Fiil3e des Weisen Narada
wusch und das Wasser auf Seinen Kopf nahm, erhob Narada keine Einwénde, da er
genau wuldte, dal} der Herr dies tat, um alle zu lehren, wie man heilige Personen

respektiert."

SB 10.69.16
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sampiijya deva-rsi-varyam rsih purano
nardayano nara-sakho vidhinoditena
vanyabhibhdsya mitayamrta-mistaya tam

praha prabho bhagavate karavama he kim

Synonyme
sampiijya - vollstandig verehrend; deva - unter den Halbgottern; rsi - der Weise;
varyam - am grof3ten; rsih - der Weise; puranah - uranfanglich; narayanah - Herr
Narayana; nara-sakhah - der Freund von Nara; vidhind - durch Schriften; uditena -
befohlen; vanya - mit Rede; abhibhdsya - sich unterhaltend; mitaya - gemessen; amrta
- mit Nektar; mistaya - siil3; tam - er, Narada; praha - Er sprach; prabho - O Meister;

bhagavate - fiir den Herrn; karavama - Wir mogen tun; er - O; kim - was.

Ubersetzung
Nachdem er den grof3en Weisen der Halbgotter gemafl den vedischen
Vorschriften verehrt hatte, unterhielt sich Herr Krsna, der selbst der
urspriingliche Weise - Narayana, der Freund von Nara - ist, mit Narada, und
die maf3volle Rede des Herrn war so sii3 wie Nektar. Schlielich fragte der

Herr Narada: "Was konnen Wir fiir dich tun, Unser Herr und Meister?"


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kim
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=he
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=karav%C4%81ma
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhagavate
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=prabho
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pr%C4%81ha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mi%E1%B9%A3%E1%B9%ADay%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=am%E1%B9%9Bta
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mitay%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=abhibh%C4%81%E1%B9%A3ya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%C4%81%E1%B9%87y%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=uditena
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vidhin%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sakha%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=n%C4%81r%C4%81ya%E1%B9%87a%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pur%C4%81%E1%B9%87a%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%E1%B9%9B%E1%B9%A3i%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=varyam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%E1%B9%9B%E1%B9%A3i
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=deva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=samp%C5%ABjya
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Erlauterungen

In diesem Vers weisen die Worte nardyano nara-sakhah darauf hin, dass Krsna selbst
der Hochste Herr, Narayana, ist, der als Freund des Weisen Nara erschien. Mit
anderen Worten, Herr Krsna ist rsih puranah, der urspriingliche und oberste
spirituelle Meister. Dennoch verehrte Lord Krsna, den vedischen Anweisungen
(vidhinoditena) folgend, daR ein ksatriya die brahmanas verehren sollte, gliicklich

Seinen reinen Gottgeweihten Narada Muni.

SB 10.69.17
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$ri-narada uvdca

naivadbhutam tvayi vibho ’khila-loka-nathe
maitri janesu sakalesu damah khalanam
nihsreyasaya hi jagat-sthiti-raksanabhyam

svairavatara urugaya vidama susthu

Synonyme

§ri-naradah uvdca - Sri Narada sagte; na - nicht; eva - iiberhaupt; adbhutam -

iiberraschend; tvayi - fiir Dich; vibho - Oh Allméchtiger; akhila - von allen; loka -
Welten; nathe - fiir den Herrscher; maitri - Freundschaft; janesu - zu den Menschen;
sakalesu - alle; damah - das Unterwerfen; khalanam - der Neider; nihsreyasaya - zum
hochsten Nutzen; hi - in der Tat; jagat - des Universums; sthiti - durch Unterhalt;

raksanabhyam - und Schutz; svaira - frei gewahlt; avatarah - Abstammung; uru-gaya -

Oh Du, der Du universell gepriesen wirst; vidama - wir wissen; susthu - gut.

Ubersetzung

$ri Narada sagte: Oh allmichtiger Herr, es ist nicht verwunderlich, dass Du,
der Herrscher aller Welten, allen Menschen Freundschaft entgegenbringst und
dennoch die Neider unterwirfst. Wie wir wohl wissen, steigst Du durch Deinen
siiBen Willen herab, um diesem Universum das hochste Gut zu schenken,

indem Du es erhéltst und beschiitzt. So wird Dein Ruhm weithin gesungen.


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=su%E1%B9%A3%E1%B9%ADhu
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vid%C4%81ma
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=g%C4%81ya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=avat%C4%81ra%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=svaira
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=rak%E1%B9%A3a%E1%B9%87%C4%81bhy%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sthiti
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=jagat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=hi
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ni%E1%B8%A5%C5%9Breyas%C4%81ya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=khal%C4%81n%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dama%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sakale%E1%B9%A3u
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=jane%E1%B9%A3u
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=maitr%C4%AB
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=n%C4%81the
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=loka
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=akhila
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vibho
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tvayi
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=adbhutam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=eva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=na
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=uv%C4%81ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=n%C4%81rada%E1%B8%A5
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Erlauterungen

Wie Srila Vi$vanatha Cakravarti betont, sind alle Lebewesen in Wirklichkeit Diener
des Herrn. Der dcarya zitiert den folgenden Vers aus dem Padma Purana, um dies zu

verdeutlichen:

a-karenocyate visnuh
§rir u-karena kathyate
ma-karas tu tayor dasah

pafica-vimsah prakirtitah

"[Im Mantra om] steht der Buchstabe a fiir Lord Visnu, der Buchstabe u fiir die Gottin
Sri, und der Buchstabe m bezieht sich auf ihren Diener, der das fiinfundzwanzigste
Element ist." Das fiinfundzwanzigste Element ist der jiva, das Lebewesen. Jedes
Lebewesen ist ein Diener des Herrn, und der Herr ist der wahre Freund eines jeden
Lebewesens. Selbst wenn also der Herr neidische Menschen wie Jarasandha ziichtigt,
kommt diese Bestrafung einer echten Freundschaft gleich, denn sowohl die

Ziichtigung als auch der Segen des Herrn kommen dem Lebewesen zugute.

SB 10.69.18
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drstam tavanghri-yugalam janatapavargam
brahmadibhir hrdi vicintyam agadha-bodhaih
samsara-kiipa-patitottaranavalambam

dhydyams caramy anugrhana yatha smrtih syat

Synonyme

drstam - gesehen; tava - Dein; arighri - der Fiil3e; yugalam - Paar; janata - fiir Deine

Anhénger; apavargam - die Quelle der Befreiung; brahma-adibhih - von Personen wie
Lord Brahma; hrdi - im Herzen; vicintyam - dariiber meditiert; agadha -
unergriindlich; bodhaih - dessen Intelligenz; samsara - des materiellen Lebens; kiipa -
im Brunnen; patita - der Gefallenen; uttarana - zur Befreiung; avalambam - der
Schutz; dhydyan - stindig denkend; carami - ich mag reisen; anugrhana - bitte segne

mich; yatha - damit; smrtih - Erinnerung; syat - moge sein.


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sy%C4%81t
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sm%E1%B9%9Bti%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yath%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=anug%E1%B9%9Bh%C4%81%E1%B9%87a
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=car%C4%81mi
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dhy%C4%81yan
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=avalambam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=uttara%E1%B9%87a
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=patita
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%C5%ABpa
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sa%E1%B9%81s%C4%81ra
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bodhai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ag%C4%81dha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vicintyam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=h%E1%B9%9Bdi
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81dibhi%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=apavargam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=janat%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yugalam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=a%E1%B9%85ghri
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tava
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=d%E1%B9%9B%E1%B9%A3%E1%B9%ADam
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Ubersetzung

Jetzt habe ich Deine Fii3e gesehen, die Deinen Devotees Befreiung gewdhren,
iiber die selbst Lord Brahma und andere grof3e Personlichkeiten von
unergriindlicher Intelligenz nur in ihren Herzen meditieren konnen und zu
denen diejenigen, die in den Brunnen der materiellen Existenz gefallen sind,
um Befreiung Zuflucht nehmen. Bitte begiinstige mich, damit ich stindig an
Dich denken kann, wihrend ich umherreise. Bitte gib mir die Kraft, mich an

Dich zu erinnern.

Erlauterungen

Lord Krsna hatte Narada Muni gefragt: "Was konnen Wir fiir dich tun?", und hier
antwortet Narada. Narada Muni ist ein reiner Gottgeweihter von Lord Krsna, und

daher ist seine Bitte erhaben.

SB 10.69.19
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tato 'nyad avisad geham
krsna-patnyah sa naradah
yogesvaresvarasyanga

yoga-maya-vivitsaya

Synonyme
tatah - damals; anyat - ein anderer;_avisat - eingetreten; geham - Wohnsitz; krsna-
patnyah - von einer Frau des Herrn Krsna; sah - er; naradah - Narada Muni; yoga-
iSvara - von den Meistern der mystischen Kraft; iSvarasya - vom hochsten Meister;
ariga - mein lieber Konig; yoga-maya - die spirituelle Kraft der Verwirrung; vivitsaya -

mit dem Wunsch zu wissen.

Ubersetzung
Dann betrat Narada den Palast einer anderen Frau von Lord Krsna, meinem
lieben Konig. Er war begierig darauf, Zeuge der spirituellen Kraft zu werden,

die der Meister aller Meister der mystischen Macht besaf3.


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vivitsay%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=m%C4%81y%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=a%E1%B9%85ga
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%AB%C5%9Bvarasya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%AB%C5%9Bvara
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%AB%C5%9Bvara
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=n%C4%81rada%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sa%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=patny%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=patny%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=geham
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81vi%C5%9Bat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=anyat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tata%E1%B8%A5
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SB 10.69.20-22
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divyantam aksais tatrapi

priyaya coddhavena ca
pujitah paraya bhaktya
pratyutthanasanadibhih
prstas cavidusevasau
kadayato bhavan iti
kriyate kim nu piarnanam
aptrnair asmad-adibhih
athapi brithi no brahman
janmaitac chobhanam kuru
sa tu vismita utthdya

tiisnim anyad agad grham

Synonyme
divyantam - spielen; aksaih - mit Wiirfeln; tatra - dort; api - in der Tat; priyaya - mit
Seiner Geliebten; ca - und;_uddhavena - mit Uddhava; ca - auch; pijitah - er wurde
verehrt; paraya - mit transzendentaler; bhaktya - Hingabe; pratyutthana - indem Er
von Seinem Sitzplatz aufstand; asana - indem Er ihm einen Sitzplatz anbot;_adibhih -
und so weiter; prstah - befragt; ca - und; avidusa - von einem, der in Unwissenheit
war;_iva - als ob; asau - er, Narada; kada - wenn;_ayatah - angekommen; bhavan - dein
gutes Selbst; iti - so; kriyate - soll getan werden; kim - was; nu - in der Tat; pirnanam -
von denen, die satt sind; apiirnaih - mit denen, die nicht satt sind; asmat-adibhih - wie
Wir selbst; atha api - nichtsdestotrotz; brithi - bitte erzihle; nah - Wir; brahman - O
brahmana; janma - Unsere Geburt; etat - dies; sobhanam - verheillungsvoll; kuru -
bitte machen; sah - er, Narada; tu - aber; yismitah - erstaunt; utthdya - aufstehen;

tiisnim - schweigend; anyat - zu einem anderen; agat - ging; grham - Palast.


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=g%E1%B9%9Bham
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ag%C4%81t
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=anyat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=t%C5%AB%E1%B9%A3%E1%B9%87%C4%ABm
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=utth%C4%81ya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vismita%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tu
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sa%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kuru
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Bobhanam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=etat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=janma
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=brahman
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=na%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=br%C5%ABhi
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=api
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=atha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81dibhi%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ap%C5%ABr%E1%B9%87ai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=p%C5%ABr%E1%B9%87%C4%81n%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nu
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kim
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kriyate
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=iti
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhav%C4%81n
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81y%C4%81ta%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kad%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=asau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=iva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=avidu%E1%B9%A3%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=p%E1%B9%9B%E1%B9%A3%E1%B9%ADa%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81dibhi%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81sana
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pratyutth%C4%81na
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhakty%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=paray%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=p%C5%ABjita%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=uddhavena
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=priyay%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=api
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tatra
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ak%E1%B9%A3ai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=d%C4%ABvyantam
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Ubersetzung
Dort sah er den Herrn beim Wiirfelspiel mit Seiner geliebten Gefihrtin und
Seinem Freund Uddhava. Lord Krsna verehrte Narada, indem Er aufstand, ihm
einen Sitzplatz anbot und so weiter, und dann, als wiillte Er es nicht, fragte Er
ihn: "Wann bist du gekommen? Was konnen bediirftige Menschen wie Wir fiir
diejenigen tun, die selbst satt sind? Auf jeden Fall, Mein lieber brahmana,
bitte mache Mein Leben gliickselig." So angesprochen, war Narada erstaunt. Er

stand einfach schweigend auf und ging zu einem anderen Palast.

Erlauterungen

In Krsna erklirt Srila Prabhupada, dass, als Narada am zweiten Palast ankam, "Lord
Krsna sich verhielt, als wiisste Er nicht, was im Palast von Rukmini geschehen war."
Narada verstand, dass Lord Krsna gleichzeitig in beiden Palédsten anwesend war und
verschiedene Tatigkeiten ausiibte, also "verlief3 er den Palast einfach schweigend, in

groldem Erstaunen iiber die Téatigkeiten des Herrn."

SB 10.69.23
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tatrapy acasta govindam
lalayantam sutan S$istin
tato ’nyasmin grhe ’pasyan

majjandya krtodyamam
Synonyme
tatra - dort; api - und; acasta - er sah; govindam - Herr Krsna; lalayantam -
verhdtscheln; sutan - Seine Kinder; $isiin - Kleinkind; tatah - dann; anyasmin - in
einem anderen; grhe - Palast; apasyat - er sah (Ihn); majjandya - zum Baden; krta-
udyamam - vorbereiten.

Ubersetzung

Diesmal sah Naradaji, dafd Lord Krsna wie ein liebevoller Vater damit

beschiftigt war, Seine kleinen Kinder zu streicheln. Von dort aus betrat er


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=udyamam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=udyamam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=majjan%C4%81ya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=apa%C5%9Byat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=g%E1%B9%9Bhe
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=anyasmin
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tata%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Bi%C5%9B%C5%ABn
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sut%C4%81n
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=l%C4%81layantam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=govindam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=aca%E1%B9%A3%E1%B9%ADa
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=api
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tatra
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einen anderen Palast und sah Lord Krsna, der sich darauf vorbereitete, Sein

Bad zu nehmen.

Erlauterungen

Diese Ubersetzung stammt aus Srila Prabhupada's Krsna, der Hochsten Personlichkeit

der Gottheit.

Srila Visvanatha Cakravarti bemerkt, dass in praktisch allen Palasten, die Narada

besuchte, Herr Krsna ihn verehrte und ehrte.

SB 10.69.24
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juhvantam ca vitanagnin
yajantam paficabhir makhaih
bhojayantam dvijan kvapi

bhufijanam avasesitam

Synonyme
juhvantam - Gaben darbringen; ca - und; vitana-agnin - zu den Opferfeuern; yajantam
- verehren; paficabhih - fiinf; makhaih - mit den obligatorischen Ritualen;
bhojayantam - speisen; dvijan - brahmanas; kva api - irgendwo; bhufijanam - essen;

avasesitam - Reste.

Ubersetzung

An einem Ort brachte der Herr Opfergaben in den Opferfeuern dar, an einem
anderen verehrte er die fiinf maha-yajias, an einem anderen speiste er die

brahmanas, und an einem weiteren af} er die Essensreste der brahmanas.

Erlauterungen

Die fiinf mahda-yajfias, die grofen Opfer, werden wie folgt definiert: patho homas
catithinam saparya tarpanam balih - "das Rezitieren der Veden, das Darbringen von
Opfergaben in das Opferfeuer, das Bedienen von Géasten, das Darbringen von
Opfergaben fiir die Vorfahren und das Darbringen [eines Teils der eigenen Nahrung]

fiir die Lebewesen im Allgemeinen."


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ava%C5%9Be%E1%B9%A3itam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhu%C3%B1j%C4%81nam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=api
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dvij%C4%81n
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhojayantam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=makhai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pa%C3%B1cabhi%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yajantam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=agn%C4%ABn
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=juhvantam
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Srila Prabhupada duBert sich zu diesen Opfern wie folgt: "In einem anderen Palast
wurde Krsna bei der Durchfiihrung des pafica-yajfia-Opfers gefunden, das fiir einen
Hausherrn obligatorisch ist. Dieses yajfia ist auch als pafica-siina bekannt. Wissentlich
oder unwissentlich begeht jeder, insbesondere der Hausvater, fiinf Arten von
siindhaften Aktivititen. Wenn wir Wasser aus einem Wasserkrug nehmen, toten wir
viele Keime, die sich darin befinden. Ahnlich toten wir viele Keime, wenn wir eine
Schleifmaschine benutzen oder Lebensmittel einnehmen. Wenn wir den Boden fegen
oder ein Feuer entfachen, toten wir viele Keime, und wenn wir auf der Straf3e gehen,
toten wir viele Ameisen und andere Insekten. Bewusst oder unbewusst toten wir bei
all unseren verschiedenen Téatigkeiten. Daher obliegt es jedem Hausherrn, das pafca-
siina-Opfer durchzufiihren, um sich von den Reaktionen auf solche siindhaften

Aktivitiaten zu befreien."

Srila Vi§vanatha Cakravarti weist in seinem Kommentar zu diesem Vers erneut
darauf hin, dass alle verschiedenen Tageszeiten gleichzeitig in den Paladsten von Lord
Krsna stattfanden. So sah Narada ein Feueropfer - ein morgendliches Ritual - und
etwa zur gleichen Zeit sah er, wie Lord Krsna die brahmanas speiste und ihre Reste

annahm - eine Aktivitat zur Mittagszeit.

SB 10.69.25
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kvapi sandhyam upasinam
japantam brahma vag-yatam
ekatra casi-carmabhyam

carantam asi-vartmasu

Synonyme
kva api - irgendwo; sandhyam - die Rituale des Sonnenuntergangs; updsinam -
verehren; japantam - leise singen; brahma - das vedische Mantra (Gayatri); vak-yatam
- seine Rede kontrollieren; ekatra - an einem Ort; ca - und; asi - mit Schwert;
carmabhyam - und Schild; carantam - umhergehen; asi-vartmasu - in den Gangen, die

fiir die Schwertiibung vorgesehen sind.

Ubersetzung


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vartmasu
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=carantam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=carm%C4%81bhy%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=asi
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ekatra
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yatam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=brahma
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=japantam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=up%C4%81s%C4%ABnam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sandhy%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=api
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kva
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Irgendwo beobachtete Lord Krsna die Rituale fiir die Verehrung bei
Sonnenuntergang, indem Er sich der Sprache enthielt und leise das Gayatri-
Mantra rezitierte, und anderswo bewegte Er sich mit Schwert und Schild in

den fiir Schwertiibungen vorgesehenen Bereichen.

Erlauterungen
Nach Srila Vi§vanatha Cakravarti bezeichnen die Worte sandhyam updsinam Rituale
bei Sonnenuntergang, wahrend die Worte asi-carmabhyam carantam sich auf die

Schwertpraxis beziehen, die bei Sonnenaufgang stattfindet.

SB 10.69.26
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asvair gajai rathaih kvapi

vicarantam gadagrajam
kvacic chayanam paryarike

stityamanam ca vandibhih
Synonyme
asvaih - auf Pferden; gajaih - auf Elefanten; rathaih - auf Streitwagen; kva api -
irgendwo; vicarantam - reiten; gada-agrajam - Herr Krsna, der altere Bruder von
Gada; kvacit - irgendwo; sayanam - liegen; paryarike - auf Seinem Bett; stilyamanam -

gepriesen werden; ca - und; vandibhih - von Barden.

Ubersetzung

An einem Ort ritt Lord Gadagraja auf Pferden, Elefanten und Streitwagen, und
an einem anderen Ort ruhte Er auf Seinem Bett, wihrend Barden Seine

Herrlichkeiten rezitierten.

Erlauterungen

Srila Vi§vanatha Cakravarti weist darauf hin, dass das Reiten auf Pferden und
Elefanten eine Mittagsaktivitat ist, wihrend man sich in der zweiten Halfte der

Nacht hinlegt.

SB 10.69.27


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vandibhi%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=st%C5%AByam%C4%81nam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=parya%E1%B9%85ke
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Bay%C4%81nam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kvacit
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=agrajam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vicarantam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=api
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=rathai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=gajai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=a%C5%9Bvai%E1%B8%A5
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mantrayantam ca kasmimscin
mantribhis coddhavadibhih
jala-krida-ratam kvapi

varamukhyabalavrtam

Synonyme

mantrayantam - beratend; ca - und; kasmimscit - irgendwo; mantri-bhih - mit Beratern;

ca - und; uddhava-adibhih - Uddhava und andere; jala - wassrig; krida - im Sport;

ratam - beschéftigt; kva api - irgendwo; vara-mukhya - von koniglichen Tanzmédchen;

abala - und anderen Frauen; yrtam - begleitet.

Ubersetzung

Irgendwo beriet Er sich mit koniglichen Ministern wie Uddhava, und irgendwo
anders vergniigte Er sich im Wasser, umgeben von vielen Madchen der

Gesellschaft und anderen jungen Frauen.

Erlauterungen

Diese Ubersetzung basiert auf Srila Prabhupadas Krsna. Laut Srila Visvanatha
Cakravarti traf sich Herr Krsna in der Abendddmmerung mit Seinen Beratern und

genoss am Nachmittag den Wassersport.

SB 10.69.28
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kutracid dvija-mukhyebhyo
dadatam gah sv-alarikrtah
itihasa-puranani
Srnvantam marngalani ca
Synonyme

kutracit - irgendwo; dvija - zu brahmanas; mukhyebhyah - ausgezeichnet; dadatam -

gebend; gah - Kiihe; su - gut; alankrtah - geschmiickt; itihdsa - epische Geschichten;


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=itih%C4%81sa
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ala%E1%B9%85k%E1%B9%9Bt%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=su
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=g%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dadatam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mukhyebhya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dvija
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kutracit
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%E1%B9%9Btam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=abal%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mukhy%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=api
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ratam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kr%C4%AB%E1%B8%8D%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=jala
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81dibhi%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhi%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kasmi%E1%B9%81%C5%9Bcit
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mantrayantam
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puranani - und die Puranas; Srnvantam - horend; marigalani - verheildungsvoll; ca -

und.

Ubersetzung

Irgendwo schenkte Er den erhabenen brahmanas gut geschmiickte Kiihe, und
anderswo lauschte Er den verheiffungsvollen Erzahlungen der epischen

Geschichten und Puranas.

Erlauterungen

Srila Vi§vanatha Cakravarti informiert uns, dass das Spenden von Kiihen am Morgen

stattfindet, wahrend das Horen der Geschichten am Nachmittag stattfindet.

SB 10.69.29
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hasantam hasa-kathaya

kadacit priyaya grhe
kvapi dharmam sevamanam

artha-kamau ca kutracit

Synonyme
hasantam - lachend; hasa-kathaya - mit scherzhafter Unterhaltung; kaddcit - zu einer
Zeit; priyaya - mit Seiner Geliebten; grhe - im Palast; kva api - irgendwo; dharmam -
Religiositdt; sevamanam - praktizierend; artha - wirtschaftliche Entwicklung; kamau -

Sinnesbefriedigung; ca - und; kutracit - irgendwo.

Ubersetzung

Irgendwo fand man Lord Krsna, wie Er die Gesellschaft einer bestimmten Frau
genoss, indem Er scherzhafte Worte mit ihr wechselte. An einem anderen Ort
wurde Er zusammen mit Seiner Frau bei religiosen Ritualen angetroffen.
Irgendwo fand man Krsna in Angelegenheiten der wirtschaftlichen
Entwicklung engagiert, und irgendwo anders genoss Er das Familienleben

gemdl} den regulativen Prinzipien der $astras.

Erlauterungen


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kutracit
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%C4%81mau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=artha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sevam%C4%81nam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dharmam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=api
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=g%E1%B9%9Bhe
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=priyay%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kad%C4%81cit
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kathay%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=hasantam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ma%E1%B9%85gal%C4%81ni
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9B%E1%B9%9B%E1%B9%87vantam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pur%C4%81%E1%B9%87%C4%81ni
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Diese Ubersetzung basiert auf Srila Prabhupadas Krsna.

Scherzhafte Gesprache finden in der Nacht statt, wihrend religiose Rituale,
wirtschaftliche Entwicklung und Familienvergniigen sowohl am Tag als auch in der

Nacht stattfinden.

SB 10.69.30
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dhyayantam ekam dasinam

purusam prakrteh param

Susriisantam gurun kvapi

kamair bhogaih saparyaya

Synonyme

dhyayantam - meditierend; ekam - allein;_dsinam - sitzend; purusam - iiber die
Hochste Personlichkeit Gottes; prakrteh - zur materiellen Natur; param -
transzendental; susriisantam - dienend; guriin - zu Seinen Altesten; kva api - irgendwo;
kamaih - wiinschenswert; bhogaih - mit Objekten des Genusses; saparyaya - und mit

Verehrung.

Ubersetzung
Irgendwo saf} Er allein und meditierte iiber die Hochste Personlichkeit Gottes,
die die materielle Natur transzendiert, und irgendwo leistete Er Seinen
Altesten Dienst, indem Er ihnen wiinschenswerte Dinge und ehrfiirchtige

Verehrung anbot.

Erlauterungen

Srila Prabhupada kommentiert: "Die Meditation, wie sie in den autorisierten
Schriften empfohlen wird, ist dazu gedacht, den Geist auf die Hochste Personlichkeit
Gottes, Visnu, zu konzentrieren. Lord Krsna ist selbst der urspriingliche Visnu, aber
da Er die Rolle eines menschlichen Wesens spielte, lehrte Er uns durch Sein

personliches Verhalten eindeutig, was mit Meditation gemeint ist."


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=saparyay%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhogai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%C4%81mai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=api
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=gur%C5%ABn
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Bu%C5%9Br%C5%AB%E1%B9%A3antam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=param
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=prak%E1%B9%9Bte%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=puru%E1%B9%A3am
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81s%C4%ABnam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ekam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dhy%C4%81yantam
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Diese Meditationsaktivitit bezeichnet die brahma-muhiirta, die frithen

Morgenstunden vor Sonnenaufgang.

SB 10.69.31
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kurvantam vigraham kaiscit
sandhim canyatra kesavam
kutrapi saha ramena

cintayantam satam Sivam

Synonyme
kurvantam - machen; vigraham - Krieg; kaiscit - mit bestimmten Personen; sandhim -
Versohnung; ca - und; anyatra - anderswo; kesavam - Herr Krsna; kutra api -

irgendwo; saha - zusammen; ramena - mit Herrn Balarama; cintayantam - denken;

satam - der Heilige; Sivam - das Wohlergehen.

Ubersetzung
An einem Ort plante Er in Absprache mit einigen Seiner Berater Schlachten,
und an einem anderen Ort schloss Er Frieden. Irgendwo dachten Herr Kesava

und Herr Balarama gemeinsam iiber das Wohlergehen der Frommen nach.

SB 10.69.32
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putranam duhitinam ca
kale vidhy-upayapanam
darair varais tat-sadrsaih

kalpayantam vibhiitibhih

Synonyme
putranam - von Sohnen; duhitinam - von Toéchtern; ca - und; kdle - zur passenden Zeit;

vidhi - nach religiosen Grundséatzen; upayapanam - sie zu verheiraten; daraih - mit

Ehefrauen; varaih - und mit Eheméannern; tat - fiir sie; sadrsaih - vereinbar;

kalpayantam - so arrangierend; vibhiitibhih - in Bezug auf den Reichtum.


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vibh%C5%ABtibhi%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kalpayantam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sad%E1%B9%9B%C5%9Bai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=varai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=d%C4%81rai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=upay%C4%81panam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vidhi
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%C4%81le
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=duhit%E1%B9%9D%E1%B9%87%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=putr%C4%81%E1%B9%87%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Bivam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sat%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=cintayantam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=r%C4%81me%E1%B9%87a
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=saha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=api
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kutra
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ke%C5%9Bavam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=anyatra
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sandhim
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kai%C5%9Bcit
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vigraham
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kurvantam
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Ubersetzung

Narada sah, wie Lord Krsna damit beschiftigt war, Seine Sohne und Tochter zu
gegebener Zeit mit geeigneten Brauten und Brautigamen zu verheiraten, und

die Hochzeitszeremonien wurden mit grof3em Pomp durchgefiihrt.

Erlauterungen

Diese Ubersetzung basiert auf Srila Prabhupadas Krsna.

Das Wort kale bedeutet hier, dass Krsna dafiir sorgte, dass Seine S6hne und Tochter

verheiratet wurden, als jeder von ihnen das richtige Alter erreichte.

SB 10.69.33
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prasthapanopanayanair
apatyanam mahotsavan
viksya yogesvaresasya
yesam loka visismire
Synonyme
prasthapana - mit Wegschicken; upanayanaih - und nach Hause bringen; apatyanam -
der Kinder; maha - grof3; utsavan - Festtage; viksya - sehen; yoga-iSvara - der Meister
des Yoga;_iSasya - des hochsten Meisters; yesam - dessen; lokah - der Menschen;

yisismire - erstaunt waren.

Ubersetzung
Narada beobachtete, wie Sri Krsna, der Meister aller Yogameister, es
arrangierte, Seine Tochter und Schwiegersohne wegzuschicken und sie zur Zeit
der grof3en Festtage auch wieder zu empfangen. Alle Biirger waren erstaunt,

diese Feste zu sehen.

SB 10.69.34
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https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=visismire
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=lok%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ye%E1%B9%A3%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%AB%C5%9Basya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%AB%C5%9Bvara
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%C4%ABk%E1%B9%A3ya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=utsav%C4%81n
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mah%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=apaty%C4%81n%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=upanayanai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=prasth%C4%81pana
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yajantam sakalan devan
kvapi kratubhir trjitaih
purtayantam kvacid dharmam

kiirparama-mathadibhih

Synonyme
yajantam - Verehrung; sakalan - alle; devan - die Halbgoétter; kva api - irgendwo;
kratubhih - mit Opfern;_iirjitaih - in vollem Umfang; piirtayantam - Erfiillung durch
Zivildienst; kvacit - irgendwo; dharmam - religiose Verpflichtung; kiirpa - mit

Brunnen; arama - 6ffentliche Parks; matha - Kloster; adibhih - und so weiter.

Ubersetzung

Irgendwo betete er alle Halbgotter mit aufwendigen Opfern an, und anderswo
erfiillte er seine religiosen Pflichten, indem er offentliche Wohlfahrtsarbeit

leistete, wie den Bau von Brunnen, 6ffentlichen Parks und Klostern.

SB 10.69.35
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carantam mrgayam kvapi
hayam aruhya saindhavam
ghnantam tatra pasiin medhyan

paritam yadu-pungavaih

Synonyme
carantam - reisen; mrgayam - auf einem Jagdausflug; kva api - irgendwo; hayam - sein
Pferd; aruhya - besteigen; saindhavam - aus dem Sindh-Land; ghnantam - t6ten; tatra -
dort; pasiin - Tiere; medhyan - opferfahig; paritam - umgeben; yadu-purigavaih - von
den heldenhaftesten Yadus.

Ubersetzung
An einem anderen Ort befand Er sich auf einem Jagdausflug. Auf Seinem
Sindhi-Pferd und in Begleitung der heldenhaftesten der Yadus totete Er Tiere,

die als Opfergaben bestimmt waren.


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pu%E1%B9%85gavai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=par%C4%ABtam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=medhy%C4%81n
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pa%C5%9B%C5%ABn
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tatra
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ghnantam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=saindhavam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81ruhya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=hayam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=api
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=m%E1%B9%9Bgay%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=carantam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81dibhi%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ma%E1%B9%ADha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81r%C4%81ma
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%C5%ABrpa
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dharmam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kvacit
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=p%C5%ABrtayantam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%ABrjitai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kratubhi%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=api
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dev%C4%81n
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sakal%C4%81n
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yajantam
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Erlauterungen
Srila Prabhupada kommentiert: "Nach den vedischen Vorschriften war es den
ksatriyas erlaubt, bei bestimmten Gelegenheiten vorgeschriebene Tiere zu toten,
entweder um den Frieden in den Wéldern zu erhalten oder um die Tiere im
Opferfeuer darzubringen. Ksatriyas diirfen diese Totungskunst ausiiben, weil sie ihre

Feinde erbarmungslos toten miissen, um den Frieden in der Gesellschaft zu erhalten."

SB 10.69.36
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avyakta-lingam prakrtisv
antah-pura-grhadisu
kvacic carantam yogesam

tat-tad-bhava-bubhutsaya

Synonyme
avyakta - verborgen; lingam - Seine Identitit; prakrtisu - unter Seinen Dienern; antah-
pura - der koniglichen Bezirke; grha-adisu - unter den Residenzen usw.; kvacit -
irgendwo; carantam - umherziehend; yoga-iSam - der Herr der mystischen Kraft; tat-
tat - von jedem von ihnen; bhava - die Mentalititen; bubhutsaya - mit dem Wunsch zu

wissen.

Ubersetzung

Irgendwo bewegte sich Krsna, der Herr der mystischen Macht, verkleidet in
den Hausern der Minister und anderer Biirger, um zu verstehen, was jeder von

ihnen dachte.

Erlauterungen

Obwohl Herr Krsna allwissend ist, reiste Er wahrend Seiner Zeit als typischer
Monarch manchmal inkognito umher, um notwendige Informationen iiber Sein

Konigreich zu erhalten.

SB 10.69.37


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bubhutsay%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bh%C4%81va
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%AB%C5%9Bam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=carantam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kvacit
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81di%E1%B9%A3u
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pura
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pura
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=prak%E1%B9%9Bti%E1%B9%A3u
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=li%E1%B9%85gam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=avyakta
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athovdca hrsikesam
naradah prahasann iva
yoga-mayodayam viksya

manusim Lyuso gatim

Synonyme
atha - daraufhin; uvdaca - sagte; hrsikesam - zu Herrn Krsna; naradah - Narada;
prahasan - lachend; iva - sanft; yoga-mdya - von Seinen spirituellen verwirrenden
Kriften;_udayam - die Entfaltung; viksya - gesehen habend; manusim - menschlich;_
iyusah - der annehmend war; gatim - Wege.

Ubersetzung
Als Narada diese Zurschaustellung der Yoga-maya des Herrn sah, lachte er
milde und wandte sich dann an Herrn Hrsikes$a, der das Verhalten eines

Menschen annahm.

Erlauterungen

Laut Srila Vi§vanatha Cakravarti verstand Narada die Allwissenheit des Herrn voll
und ganz, und als er sah, wie der Herr versuchte, die Stimmung Seiner Minister
herauszufinden, indem er sich in Verkleidung bewegte, konnte Narada nicht anders
als zu lachen. Aber da er sich an die hochste Stellung des Herrn erinnerte, hielt er

sein Lachen etwas zuriick.

SB 10.69.38
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vidama yoga-mayas te
durdarsa api mayinam
yogesvaratman nirbhata

bhavat-pada-nisevaya

Synonyme


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=gatim
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%AByu%E1%B9%A3a%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%AByu%E1%B9%A3a%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=m%C4%81nu%E1%B9%A3%C4%ABm
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%C4%ABk%E1%B9%A3ya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=udayam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=m%C4%81y%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=iva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=prahasan
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=n%C4%81rada%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=h%E1%B9%9B%E1%B9%A3%C4%ABke%C5%9Bam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=uv%C4%81ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=atha
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vidama - wir wissen; yoga-mayah - die mystischen Krifte; te - Dein; durdarsah -
unmoglich zu sehen; api - selbst; mayinam - fiir grol3e Mystiker; yoga-iSvara - O Herr
aller mystischen Kraft; atman - O Hochste Seele; nirbhatah - wahrgenommen; bhavat -

Dein; pada - zu den Fiilden; nisevaya - durch Dienst.

Ubersetzung
[Narada sagte: "Jetzt verstehen wir Deine mystischen Krifte, die selbst fiir
grol3e Mystiker schwer zu begreifen sind, oh Hochste Seele, Meister aller
mystischen Kraft. Nur indem ich Deinen Fiien diente, konnte ich Deine Krifte

wahrnehmen.

Erlauterungen

Den acaryas zufolge deutet dieser Vers darauf hin, dass selbst grof3e Mystiker wie
Lord Brahma und Lord Siva die mystische Kraft des Hochsten Herrn nicht vollstindig

begreifen konnen.

SB 10.69.39
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anujanihi mam deva

lokams te yasasaplutan
paryatami tavodgayan

lila bhuvana-pavanih

Synonyme
anujanihi - Erlaube bitte; mam - mir; deva - O Herr; lokan - die Welten; te - Dein;
yasasa - mit dem Ruhm; aplutan - iiberflutet; paryatami - ich werde wandern; tava -
Dein;_udgayan - lauter Gesang; lilah - die Zeitvertreibe; bhuyvana - alle

Planetensysteme; pavanih - die reinigen.

Ubersetzung
Oh Herr, bitte gib mir Deine Erlaubnis. Ich werde in den Welten
umherwandern, die von Deinem Ruhm iiberflutet sind, und laut iiber Deine

Taten singen, die das Universum reinigen.


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=p%C4%81van%C4%AB%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhuvana
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=l%C4%ABl%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=udg%C4%81yan
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tava
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=parya%E1%B9%AD%C4%81mi
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81plut%C4%81n
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ya%C5%9Bas%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=te
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=lok%C4%81n
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=deva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=m%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=anuj%C4%81n%C4%ABhi
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ni%E1%B9%A3evay%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=p%C4%81da
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhavat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nirbh%C4%81t%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81tman
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%AB%C5%9Bvara
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=m%C4%81yin%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=api
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=durdar%C5%9B%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=te
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=m%C4%81y%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vid%C4%81ma
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Erlauterungen

Selbst Narada Muni war verwirrt, als er Lord Krsnas erstaunliche Taten als Mensch
sah. Deshalb bittet er mit den Worten anujanihi mam deva um die Erlaubnis, zu
seinem normalen Dienst des Reisens und Predigens zuriickzukehren. Inspiriert von
dem, was er gesehen hat, mochte er weithin die Herrlichkeiten der Hochsten

Personlichkeit Gottes, Sri Krsna, predigen.

SB 10.69.40
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sri-bhagavan uvaca
brahman dhannasya vaktaham
karta tad-anumodita
tac chiksayan lokam imam

asthitah putra ma khidah

Synonyme

sri-bhagavan uvdaca - der Hochste Herr sagte; brahman - O brahmana; dharmasya - der

Religion; vakta - der Sprecher; aham - ich; karta - der Ausfiihrende; tat - davon;
anumodita - der Sanktionierende; tat - es; Siksayan - Lehre; lokam - zur Welt; imam -

in dieser;_asthitah - gelegen; putra - O Sohn; ma khidah - sei nicht beunruhigt.

Ubersetzung
Die Hochste Personlichkeit der Gottheit sagte: O brahmana, Ich bin der
Sprecher der Religion, ihr Ausfiihrer und Sanktionierer. Ich befolge die
religiosen Prinzipien, um sie der Welt zu lehren, Mein Kind, also sei nicht

beunruhigt.

Erlauterungen

Srila Jiva Gosvami erklirt, dass Herr Krsna Naradas Kummer vertreiben wollte, den
der Weise empfand, weil er sah, wie Herr Krsna die Halbgotter und sogar Narada
selbst verehrte. Srila Vi§vanatha Cakravarti erklirt die Gefiihle von Lord Krsna wie

folgt: "Wie ich in der Bhagavad-gita sage, yad yad dcarati Sresthas tat tad evetaro


https://vedabase.io/en/library/bg/
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=khida%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=m%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=putra
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81sthita%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=imam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=lokam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Bik%E1%B9%A3ayan
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=anumodit%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kart%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=aham
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vakt%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dharmasya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=brahman
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=uv%C4%81ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhagav%C4%81n

SB - Zehnter Canto - Kapitel 69-70 Seite 31 / 76

janah: [Was auch immer eine grof3e Person tut, die gewohnlichen Menschen folgen
ihr." So habe ich heute eure Fii8e gebadet, um die Prinzipien der Religion zu
verbreiten. In der Vergangenheit, bevor ich mit dem direkten Lehren religioser
Prinzipien begann, kamst du zu mir und brachtest mir Gebete dar, nachdem ich den
Kesi-Damon getotet hatte, aber ich horte mir nur deine kunstvollen Gebete und
Verherrlichungen an und tat nichts, um dich zu ehren. Erinnert euch einfach daran

und denkt dariiber nach.

"Denke nicht, dass du ein Vergehen begangen hast, wenn du mir erlaubst, heute
deine Fiie zu baden und das Wasser als heilige Reste anzunehmen. So wie ein Sohn
seinen Vater nicht beleidigt, wenn er ihn mit dem Ful3 beriihrt, wihrend er auf dem
Schof$ des Vaters sitzt, so solltest du verstehen, dass du, mein Sohn, Mich auf

dieselbe Weise nicht beleidigt hast."

SB 10.69.41
f19Ien ST
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sri-Suka uvaca

ity dcarantam sad-dharman
pavanan grha-medhinam
tam eva sarva-gehesu

santam ekam dadarsa ha

Synonyme

sri-Sukah uvdca - sagte Sukadeva Gosvami; iti - so;_dcarantam - durchfiihren; sat -

spirituell; dharman - die Prinzipien der Religion; pavanan - reinigend; grha-medhinam

- fiir Haushalter; tam - Er; eva - in der Tat; sarva - in allen; gehesu - die Palaste;

santam - gegenwartig; ekam - in einer Form; dadarsa ha - er sah.

Ubersetzung

Sukadeva Gosvami sagte: So sah Narada in jedem Palast den Herrn in Seiner
personlichen Form, wie Er die transzendentalen Prinzipien der Religion
ausfiihrt, die diejenigen reinigen, die sich mit Haushaltsangelegenheiten

beschiftigen.


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dadar%C5%9Ba
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ekam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=santam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=gehe%E1%B9%A3u
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sarva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=eva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=medhin%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=p%C4%81van%C4%81n
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dharm%C4%81n
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81carantam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=iti
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=uv%C4%81ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Buka%E1%B8%A5
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Erlauterungen

In diesem Vers wiederholt Sukadeva Gosvami, was der Herr selbst erklirt hat. Wie
Srila Prabhupada in Krsna schreibt: "Die Hochste Personlichkeit Gottes war mit
Seinen sogenannten hiuslichen Angelegenheiten beschiftigt, um die Menschen zu
lehren, wie man sein héusliches Leben heiligen kann, obwohl man an die
Gefangenschaft der materiellen Existenz gebunden sein mag. Tatsdchlich ist man
gezwungen, die Zeit der materiellen Existenz wegen des Haushaltslebens
fortzusetzen. Aber der Herr, der sehr giitig zu den Haushéltern ist, hat den Weg der
Heiligung des gewohnlichen Hauslebens gezeigt. Da Krsna das Zentrum aller
Aktivitaten ist, ist das Leben eines Krsna-bewuf3ten Hausherrn transzendental zu den

vedischen Unterweisungen und wird automatisch geheiligt."

Wie in Text 2 dieses Kapitels dargelegt, wurden alle Aktivititen des Herrn in den
vielen Palésten von der einzigen spirituellen Form des Herrn (ekena vapusa)
ausgefiihrt, die sich an vielen Orten gleichzeitig manifestierte. Diese Vision wurde
Narada aufgrund seines Wunsches, sie zu sehen, und aufgrund des Wunsches des
Herrn, sie ihm zu zeigen, offenbart. Srila Visvanatha Cakravarti weist darauf hin,
daf’ die anderen Bewohner von Dvaraka Krsna nur in dem bestimmten Teil der Stadt
sehen konnten, den sie selbst bewohnten, und nirgendwo anders, auch wenn sie sich
manchmal in einen anderen Bezirk begaben, um etwas zu erledigen. So gewahrte der
Herr Seinem geliebten Gottgeweihten Narada Muni einen besonderen Einblick in

Seine Zeit.

SB 10.69.42
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krsnasyananta-viryasya
yoga-maya-mahodayam
muhur drstva rsir abhiid

vismito jata-kautukah

Synonyme
krsnasya - von Herrn Krsna; ananta - unbegrenzt; viryasya - dessen Fahigkeiten; yoga-

maya - der mystischen, tiuschenden Energie; maha - ausfiihrlich; udayam - die


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=udayam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mah%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=m%C4%81y%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=m%C4%81y%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%C4%ABryasya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ananta
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%E1%B9%9B%E1%B9%A3%E1%B9%87asya
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Manifestation; muhuh - wiederholt; drstva - bezeugt habend; rsih - der Weise, Narada;

abhiit - wurde; vismitah - erstaunt; jatakautukah - mit Staunen erfiillt.

Ubersetzung
Nachdem der Weise wiederholt die gewaltige mystische Darbietung des Herrn
Krsna, dessen Macht unbegrenzt ist, gesehen hatte, war er erstaunt und von

Verwunderung erfiillt.

SB 10.69.43
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ity artha-kama-dharmesu

krsnena sraddhitatmana
samyak sabhgjitah pritas

tam evanusmaran yayau

Synonyme
iti - so; artha - mit Gebrauchsgegenstdnden zur wirtschaftlichen Entwicklung; kama -
der Sinnesbefriedigung; dharmesu - und der Religiositét; krsnena - von Herrn Krsna;_
sraddhita - treu; atmana - dessen Herz; samyak - griindlich; sabhdjitah - geehrt; pritah -

erfreut; tam - Er; eva - in der Tat; anusmaran - sich immer erinnernd; yayau - er ging.

Ubersetzung

Lord Krsna ehrte Narada sehr und beschenkte ihn treu mit Geschenken, die
mit wirtschaftlichem Wohlstand, Sinnesbefriedigung und religiosen Pflichten
zu tun hatten. Vollig zufrieden reiste der Weise ab und erinnerte sich stindig

an den Herrn.

Erlauterungen

Wie Srila Prabhupada in Krsna hervorhebt, zeigt der Ausdruck artha-kama-dharmesu
an, dal} Herr Krsna sich wie ein gewohnlicher Hausherr verhielt, der mit
wirtschaftlicher Entwicklung, Sinnesbefriedigung und religiosen Pflichten beschéftigt

war. Narada konnte die Absicht des Herrn verstehen, und er war hochst erfreut iiber


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yayau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=anusmaran
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=eva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pr%C4%ABta%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sabh%C4%81jita%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=samyak
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81tman%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Braddhita
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Braddhita
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%E1%B9%9B%E1%B9%A3%E1%B9%87ena
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dharme%E1%B9%A3u
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%C4%81ma
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=artha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=iti
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=j%C4%81takautuka%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vismita%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=abh%C5%ABt
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%E1%B9%9B%E1%B9%A3i%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=d%E1%B9%9B%E1%B9%A3%E1%B9%ADv%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=muhu%E1%B8%A5
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Sri Krsnas vorbildliches Verhalten. So voll belebt in seinem reinen Krsna-

Bewultsein, reiste er ab.

SB 10.69.44
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evam manusya-padavim anuvartamano
narayano ’khila-bhavaya grhita-saktih
reme ’nga sodasa-sahasra-varangananam

sa-vrida-sauhrda-niriksana-hasa-justah

Synonyme

evam - so; manusya - der Menschen; padavim - der Weg; anuvartamanah - das Folgen;

narayanah - der Hochste Herr, Narayana; akhila - von jedem; bhavaya - fiir das
Wohlergehen; grhita - sich manifestiert habend; aktih - Seine Krifte; reme - Er

genoss; ariga - mein Lieber (Konig Pariksit);_sodasa - sechzehn; sahasra - tausend,;

vara - hochst ausgezeichnet; arigananam - von Frauen; sa-vrida - schiichtern; sauhrda -

und liebevoll; niriksana - durch die Blicke; hasa - und Lachen; justah - zufrieden.

Ubersetzung

Auf diese Weise ahmte Lord Narayana die Wege der gewohnlichen Menschen
nach und manifestierte Seine gottlichen Krafte zum Nutzen aller Wesen. So
genoss Er, lieber Konig, die Gesellschaft Seiner sechzehntausend erhabenen
Gefdhrtinnen, die dem Herrn mit ihren schiichternen, liebevollen Blicken und

ihrem Lachen dienten.

SB 10.69.45
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yaniha visva-vilayodbhava-vrtti-hetuh
karmany ananya-visayani haris cakara
yas tv ariga gayati srmoty anumodate va

bhaktir bhaved bhagavati hy apavarga-marge


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ju%E1%B9%A3%E1%B9%ADa%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=h%C4%81sa
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nir%C4%ABk%E1%B9%A3a%E1%B9%87a
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sauh%E1%B9%9Bda
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vr%C4%AB%E1%B8%8Da
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=a%E1%B9%85gan%C4%81n%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vara
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sahasra
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%E1%B9%A3o%E1%B8%8Da%C5%9Ba
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=a%E1%B9%85ga
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=reme
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Bakti%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=g%E1%B9%9Bh%C4%ABta
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhav%C4%81ya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=akhila
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=n%C4%81r%C4%81ya%E1%B9%87a%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=anuvartam%C4%81na%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=padav%C4%ABm
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=manu%E1%B9%A3ya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=evam
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Synonyme
yani - der; iha - in dieser Welt; visva - des Universums; vilaya - der Zerstorung;_
udbhava - Schopfung; yrtti - und Erhaltung; hetuh - Er, der die Ursache ist; karmani -
Aktivitdten; ananya - von niemandem sonst; yisayani - die Verpflichtungen; harih -
Herr Krsna; cakara - durchgefiihrt; yah - wer auch immer; tu - in der Tat; ariga - mein
lieber Konig; gayati - singt; srnoti - hort; anumodate - billigt; va - oder; bhaktih -
Hingabe; bhavet - entsteht; bhagavati - fiir den Hochsten Herrn; hi - in der Tat;
apavarga - Befreiung; marge - der Pfad zu wem.

Ubersetzung
Lord Hari ist die ultimative Ursache der universellen Schopfung, Erhaltung
und Zerstorung. Mein lieber Konig, jeder, der iiber die auBergewohnlichen
Aktivitaten, die Er in dieser Welt vollbracht hat und die unmoglich
nachgeahmt werden konnen, singt, davon hort oder sie einfach schatzt, wird
sicherlich Hingabe fiir den Hochsten Herrn, den Spender der Befreiung,

entwickeln.

Erlauterungen

Srila Vi§vanatha Cakravarti hat verschiedene Bedeutungen fiir das Wort ananya-
visayani gegeben. Dieser Begriff kann darauf hindeuten, dass der Herr in Dvaraka
Aktivitaten ausfiihrte, die selbst fiir Seine vollstindigen Ausdehnungen
ungewohnlich waren, ganz zu schweigen von anderen. Oder der Begriff kann so
verstanden werden, dass der Herr diese Téatigkeiten um Seiner reinen,
ausschlieBlichen Gottgeweihten willen ausfiihrte. In jedem Fall wird derjenige, der
die Berichte iiber diese Taten rezitiert oder hort, mit Sicherheit im Krsna-Bewul3tsein
verhaftet sein und, wie Srila Prabhupada schreibt: "es sicherlich sehr leicht finden,
den Pfad der Befreiung zu beschreiten und den Nektar der Lotusfiil3e des Herrn
Krsna zu kosten." Srila Prabhupada weist ferner darauf hin, dass das Wort anumodate
hier darauf hinweist, dass jemand, der "einen Prediger der Krsna-

Bewusstseinsbewegung unterstiitzt", auch die hier erwdhnten Vorteile erhalten wird.

So enden die Ausfiihrungen der demiitigen Diener Seiner gottlichen Gnade A.C.

Bhaktivedanta Swami Prabhupada zum Zehnten Canto, Neunundsechzigstes Kapitel, des
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Srimad-Bhagavatam, mit dem Titel "Narada Muni besucht Lord Krsnas Paldste in

Dvaraka".
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His Divine Grace

A.C.Bhaktivedanta Swami Prabhupada
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KAPITEL SIEBZIG
Lord Krsna's tagliche Aktivitaten

Dieses Kapitel beschreibt die tiglichen Aktivitidten des Herrn S$ri Krsna und zwei
Vorschlédge, die Thm unterbreitet wurden - einer von einem Boten aus Dvaraka und

ein anderer vom Weisen Narada.

In den frithen Morgenstunden erhob sich Herr Krsna aus dem Bett und badete sich in
klarem Wasser. Nachdem Er die Rituale der Morgenddmmerung und andere religiose
Pflichten ausgefiihrt hatte, opferte Er Opfergaben in das heilige Feuer, rezitierte das

Gayatri-Mantra, verehrte und ehrte die Halbgotter, Weisen und Vorfahren und zollte
den gelehrten brahmanas Respekt. Dann beriihrte Er gliicksverheilende Substanzen,

schmiickte Sich mit himmlischen Ornamenten und befriedigte Seine Untertanen,

indem Er ihnen gab, was immer sie wiinschten.

Der Wagenlenker des Herrn, Daruka, brachte Seinen Wagen, und der Herr bestieg
ihn und fuhr zur koniglichen Versammlungshalle. Wenn Er in der
Versammlungshalle, umgeben von den Yadavas, Platz nahm, erschien Er wie der
Mond, umgeben von einem Kreis von Sternen, den naksatras. Barden rezitierten
Seine Lobpreisungen in Begleitung von Trommeln, Zimbeln, vinas und anderen

Instrumenten.

Bei einer Gelegenheit begleiteten die Tiirhiiter einen Boten in die
Versammlungshalle. Der Bote warf sich vor dem Herrn nieder und wandte sich dann,
mit zusammengelegten Handflachen stehend, an Ihn: "Oh Herr, Jarasandha hat
zwanzigtausend Konige gefangen genommen und halt sie gefangen. Bitte tu etwas,

denn diese Konige sind alle Deine ergebenen Anhénger."

Genau in diesem Moment erschien Narada Muni. Lord Sri Krsna und alle Mitglieder
der Versammlung standen auf und boten Narada ihre Ehrerbietung an, indem sie
ihre Kopfe verneigten. Der Weise nahm einen Platz ein, und dann fragte Lord Krsna
ihn sanft: "Da du durch das ganze Universum reist, informiere Uns bitte dariiber, was
die Pandava-Briider zu tun gedenken." Daraufhin pries Narada den Hochsten Herrn

und antwortete: "Konig Yudhisthira wiinscht, das Rajasiiya-Opfer durchzufiihren.
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Dafiir bittet er um Deine Sanktion und Gegenwart. Viele Halbgotter und erlauchte

Konige werden kommen, nur um Dich zu sehen."

Herr Krsna verstand, dass die Yadavas wollten, dass Er Jarasandha besiegte, und bat
Seinen weisen Minister Uddhava zu entscheiden, welche der beiden anstehenden
Angelegenheiten - die Besiegung von Jarasandha oder das R3ajasiiya-Opfer - zuerst

erledigt werden sollte.

SB 10.70.1
Sf1geh Jar
SRR PP HorclSAT |
TEldauay: afafaHtee faReTgRT: 1 9 |
S$ri-Suka uvdca

athosasy upavrttayam
kukkutan kijato ’Sapan
grhita-kanthyah patibhir
madhavyo virahaturah

Synonyme

sri-Sukah uvdca - sagte Sukadeva Gosvami; atha - damals; usasi - die

Morgenddmmerung; upavrttayam - als sie sich naherte; kukkutan - die Hahne; kijatah
- die krahten; asapan - verflucht; grhita - festgehalten werden; kanthyah - deren
Halse; patibhih - von ihren Eheménnern (Lord Krsna in Seinen vielfdltigen
Manifestationen); madhavyah - die Ehefrauen von Lord Krsna; viraha - iiber

Trennung; aturah - aufgeregt.

Ubersetzung
Sukadeva Gosvami sagte: Als die Morgendimmerung nahte, verfluchten die
Ehefrauen von Lord Madhava, jede von ihrem Mann um den Hals umarmt, die
krahenden Hiahne. Die Frauen waren beunruhigt, dass sie nun von Ihm

getrennt sein wiirden.

Erlauterungen
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Diese Beschreibung der tdglichen Aktivitdten von Lord Krsna beginnt mit dem
Krahen des Hahns. Lord Krsnas Frauen wul3ten, daf$ der Herr pflichtbewuf3t
aufstehen und Seine vorgeschriebenen Morgenrituale durchfiihren wiirde, und so
waren sie iiber die bevorstehende Trennung von Ihm beunruhigt und verfluchten die

Haihne.

SB 10.70.2

TITRRIA-PS] FEI=ig af: |
TR SOl AaRe=Targ™: 1l Q |l
vayamsy aroruvan krsnam
bodhayantiva vandinah
gayatsy alisv anidrani

mandara-vana-vayubhih

Synonyme
vayamsi - Vogel; aroruvan - laut gesungen; krsnam - Herr Krsna; bodhayanti -
erwachen; iva - als ob; vandinah - Barden; gayatsu - wie sie sangen; alisu - Bienen;
anidrani - aus dem Schlaf erweckt; mandara - von parijata-Baumen; vana - aus dem

Garten; vayubhih - durch den Windhauch.

Ubersetzung

Das Summen der Bienen, verursacht durch die duftende Brise aus dem parijata
Garten, weckte die Vogel aus dem Schlaf. Und als die Vogel laut zu singen
begannen, weckten sie Lord Krsna wie Hofdichter, die Seine Herrlichkeiten

vortragen.

SB 10.70.3

ggdt g delf ARSIefdar T |
aRREUTfI ST frRraTg=aR T 1l 3 i
muhiirtam tam tu vaidarbhi
namrsyad ati-Sobhanam
parirambhana-vislesat

priya-bahv-antaram gata


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%C4%81yubhi%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vana
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mand%C4%81ra
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=anidr%C4%81%E1%B9%87i
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ali%E1%B9%A3u
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=g%C4%81yatsu
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vandina%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=iva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bodhayanti
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%E1%B9%9B%E1%B9%A3%E1%B9%87am
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=aroruvan
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vay%C4%81%E1%B9%81si

SB - Zehnter Canto - Kapitel 69-70 Seite 41 / 76

Synonyme
muhiirtam - Tageszeit; tam - das; tu - aber; vaidarbhi - Konigin Rukmini; na amrsyat -

mochte nicht; ati - sehr; Sobhanam - verheiBungsvoll; parirambhana - von Seiner

Umarmung; vislesat - wegen des Verlustes; priya - ihres Geliebten; bahu - die Arme;

antaram - zwischen; gata - gelegen.

Ubersetzung
In den Armen ihres Geliebten liegend, gefiel der Konigin Vaidarbhi diese
verheiBungsvolle Stunde nicht, denn sie bedeutete, dass sie Seine Umarmung

verlieren wiirde.

Erlauterungen

Srila Sridhara Svami erklirt, daR die Reaktion der Konigin Vaidarbhi, Rukmini-devi,

die Haltung aller Koniginnen zeigt.

SB 10.70.4-5
STRY gt SR IRy ey H1Ea: |
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brahme muhiirta utthaya

vary upasprsya madhavah
dadhyau prasanna-karana
atmanam tamasah param
ekam svayam-jyotir ananyam avyayam
sva-samsthaya nitya-nirasta-kalmasam
brahmakhyam asyodbhava-nasa-hetubhih

sva-Saktibhir laksita-bhava-nirvrtim

Synonyme

brahme muhiirte - wiahrend der geeignetsten Zeit des Tages fiir spirituelle Aktivitat,

vor Sonnenaufgang; utthaya - aufstehen; yari - Wasser; upasprsya - beriihren;
madhayah - Herr Krsna; dadhyau - meditiert; prasanna - klar; karanah - Sein Geist;_
atmanam - iiber sich selbst; tamasah - Unwissenheit; param - jenseits; ekam -

ausschlieB3lich; svayam-jyotih - selbst-erleuchtend; ananyam - ohne einen anderen;
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avyayam - unfehlbar; sva-samsthaya - durch Seine eigene Natur; nitya -

immerwdahrend; nirasta - zerstreuend; kalmasam - Verunreinigung; brahma-akhyam -

bekannt als Brahman, die Absolute Wahrheit; asya - dieses (Universums); udbhava -
der Schopfung; nasa - und Zerstorung; hetubhih - durch die Ursachen; sva - Seine

eigenen; Saktibhih - Energien; laksita - manifest; bhava - Existenz; nirvrtim - Freude.

Ubersetzung

Lord Madhava erhob sich wahrend der brahma-muhiirta-Periode und beriihrte
Wasser. Mit klarem Verstand meditierte er dann iiber sich selbst, die einzige,
selbstleuchtende, unvergleichliche und unfehlbare Hochste Wahrheit, die als
Brahman bekannt ist, die durch ihr eigenes Wesen alle Verunreinigungen
beseitigt und die durch ihre personlichen Energien, die die Schopfung und
Zerstorung dieses Universums bewirken, ihre eigene reine und gliickselige

Existenz manifestiert.

Erlauterungen

Visvanatha Cakravarti Thakura weist darauf hin, dass das Wort bhava in diesem Vers
die geschaffenen Wesen bezeichnet. Somit bedeutet das zusammengesetzte Wort
laksita-bhava-nirvrtim, dass Herr Krsna den geschaffenen Wesen durch Seine
verschiedenen Energien Freude bereitet. Natiirlich wird die Seele niemals erschaffen,
aber unsere materielle, bedingte Existenz wird durch das Zusammenspiel der

Energien des Herrn erschaffen.

Jemand, der von der inneren Kraft des Herrn begiinstigt ist, kann die Natur der
Absoluten Wahrheit verstehen; dieses Verstdndnis wird Krsna-Bewusstsein genannt.
In der Bhagavad-gita erklart Herr Krsna, daf Seine Energien in niedere und hohere,
oder materielle und spirituelle, Potenzen unterteilt sind. Die Brahma-samhita erklart
weiter, daf die materielle Potenz wie ein Schatten wirkt und den Bewegungen der
spirituellen Realitét folgt, die der Herr selbst und Seine spirituelle Potenz ist. Wenn
man von Herrn Krsna begiinstigt wird, offenbart Er sich der hingegebenen Seele, und
so wird dieselbe Schopfung, die frither die Seele bedeckte, zu einem Antrieb fiir

spirituelle Erleuchtung.
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SB 10.70.6
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athapluto ‘'mbhasy amale yatha-vidhi

kriya-kalapam paridhaya vasasi
cakara sandhyopagamadi sattamo

hutanalo brahma jajapa vag-yatah

Synonyme
atha - dann;_aplutah - nachdem er gebadet hat; ambhasi - im Wasser; amale - rein;
yatha-vidhi - gemal} den vedischen Regeln; kriya - der Rituale; kalapam - die gesamte
Abfolge; paridhdya - nach dem Ankleiden; vdsasi - in unterer und oberer Kleidung;

cakara - Er fiihrte aus; sandhyd-upagama - Verehrung in der Morgenddmmerung;_adi -

und so weiter; sat-tamah - die heiligste aller Personlichkeiten; huta - Opfergaben
dargebracht haben; analah - zum heiligen Feuer; brahma - das Mantra der Veden

(ndmlich Gayatri); jajapa - Er sang leise; vak - Rede; yatah - kontrollierend.

Ubersetzung

Diese heiligste aller Personlichkeiten badete dann in geheiligtem Wasser,
kleidete sich in untere und obere Gewander und vollzog die gesamte Abfolge
der vorgeschriebenen Rituale, beginnend mit der Anbetung in der
Morgenddmmerung. Nachdem er dem heiligen Feuer Opfergaben dargebracht

hatte, rezitierte Lord Krsna schweigend das Gayatri-Mantra.

Erlauterungen
Sridhara Svami weist darauf hin, dass Herr Krsna in der Schiilernachfolge von Kanva
Muni stand und deshalb vor Sonnenaufgang dem Feuer Opfergaben darbrachte.

Dann chantete Er das Gayatri-Mantra.

SB 10.70.7-9
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S FRIRGRAOT &FTforfdet: 98 |
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upasthayarkam udyantam
tarpayitvatmanah kalah
devan rsin pitirn vrddhan
vipran abhyarcya catmavan
dheniinam rukma-srnginam
sadhvinam mauktika-srajam
payasvininam grstinam
sa-vatsanam su-vasasam
dadau ripya-khuragranam
ksaumadjina-tilaih saha
alarikrtebhyo viprebhyo

badvam badvam dine dine

Synonyme
upasthdya - verehrend; arkam - die Sonne; udyantam - aufgehend; tarpayitva -
besénftigend;_atmanah - die Seinen; kalah - Ausdehnungen; devan - die Halbgotter;_
rsin - die Weisen; pitin - und die Vorviter; yrddhan - Seine Altesten; vipran - und
brahmanas; abhyarcya - verehrend; ca - und;_atma-van - selbstbeherrscht; dheniinam -
von Kiihen; rukma - (mit) Gold bedeckt; Srriginam - dessen Horner; sadhyvinam -
gutmiitig; mauktika - von Perlen; srajam - mit Halsketten; payasvininam - Milch
gebend; grstinam - nur einmal geboren; sa-vatsanam - zusammen mit ihren Kalbern;
su-vasasam - schon gekleidet; dadau - Er gab; ripya - (mit) Silber bedeckt; khura - von
ihren Hufen; agranam - die Vorderseiten; ksauma - Leinen; gjina - Hirschfelle; tilaih -

und Sesamsamen; saha - zusammen mit; alarikrtebhyah - denen Schmuck gegeben

wurde; viprebhyah - den gelehrten brahmanas; badvam badvam - (einhundertsieben)

Gruppen von 13.084 (also insgesamt 1.400.000); dine dine - jeden Tag.

Ubersetzung

Jeden Tag verehrte der Herr die aufgehende Sonne und besanftigte die
Halbgotter, die Weisen und die Vorviter, die alle Seine Ausdehnungen sind.
Der selbstbeherrschte Herr wiirde dann sorgfiltig Seine Altesten und die
brahmanas verehren. Diesen gut gekleideten brahmanas bot Er Herden von

zahmen und friedlichen Kiihen mit vergoldeten Hornern und Perlenketten an.


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dine
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dine
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=badvam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=badvam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=viprebhya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ala%E1%B9%85k%E1%B9%9Btebhya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=saha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tilai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ajina
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%E1%B9%A3auma
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=agr%C4%81%E1%B9%87%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=khura
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=r%C5%ABpya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dadau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%C4%81sas%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vats%C4%81n%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=g%E1%B9%9B%E1%B9%A3%E1%B9%AD%C4%ABn%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=payasvin%C4%ABn%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sraj%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mauktika
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=s%C4%81dhv%C4%ABn%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9B%E1%B9%9B%E1%B9%85g%C4%ABn%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=rukma
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dhen%C5%ABn%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%C4%81n
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=abhyarcya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vipr%C4%81n
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%E1%B9%9Bddh%C4%81n
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pit%E1%B9%9Dn
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%E1%B9%9B%E1%B9%A3%C4%ABn
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%E1%B9%9B%E1%B9%A3%C4%ABn
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dev%C4%81n
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kal%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81tmana%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tarpayitv%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=udyantam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=arkam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=upasth%C4%81ya
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Diese Kiihe waren auch mit feinem Stoff gekleidet, und die Vorderseiten ihrer
Hufe waren mit Silber beschlagen. Sie lieferten reichlich Milch und hatten jede
nur einmal geboren und wurden von ihren Kalbern begleitet. Tédglich gab der
Herr den gelehrten brahmanas viele Gruppen von 13.084 Kiihen, zusammen

mit Leinen, Hirschfellen und Sesamsamen.

Erlauterungen
Sridhara Svami zitiert mehrere vedische Schriften, um zu zeigen, dass sich ein badva
hier im Kontext des vedischen Rituals auf 13.084 Kiihe bezieht. Die Worte badvam
badvam dine dine weisen darauf hin, dass Herr Krsna den gelehrten brahmanas téaglich
viele solcher Gruppen von Kiihen geben wiirde. Sridhara Svami gibt auferdem
Hinweise darauf, dass es fiir grof3e heilige Konige in fritheren Zeiten iiblich war, 107
solcher badva oder Gruppen von 13.084 Kiihen zu geben. Somit betragt die
Gesamtzahl der Kiihe, die in diesem als Maficara bekannten Opfer gegeben wurden,

14 lakhs oder 1.400.000.

Die Worte alarikrtebhyo viprebhyah deuten darauf hin, dass die brahmanas in Lord
Krsnas Konigreich schone Kleider und Ornamente erhielten und somit gut gekleidet

warern.

In Krsna, der Hochsten Personlichkeit Gottes, schreibt Srila Prabhupada mit
beeindruckender und tiefer Einsicht iiber diese Pastimes von Lord Krsna. Dem Leser
wird dringend empfohlen, dieses Buch zu studieren, das eine unschétzbare Fiille von

Informationen und Kommentaren zu den im Zehnten Gesang des Srimad-Bhagavatam

beschriebenen Vergniigungen enthilt. Unser bescheidener Versuch hier kann niemals
die vollkommene Reinheit und das Konnen unseres grof3en Meisters erreichen.
Dennoch, als ein zu seinen Lotusfiillen dargebrachter Dienst, prasentieren wir
einfach den originalen Sanskrit-Text des Zehnten Gesangs, Wort-fiir-Wort-
Bedeutungen, eine klare Ubersetzung und wesentliche Kommentare, die grotenteils

auf den Aussagen der grof3en spirituellen Meister in unserer Linie basieren.

SB 10.70.10
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https://vedabase.io/en/library/sb/
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go-vipra-devata-vrddha-
guriin bhiitani sarvasah
namaskrtyatma-sambhiitir

marnigalani samasprsat

Synonyme
go - zu den Kiihen; vipra - brahmanas; devata - Halbgétter; yrddha - Altere; guriin -
und spirituelle Meister; bhiitani - zu den Lebewesen; sarvasah - alle; namaskrtya -
Ehrerbietungen darbringen; atma - zu den Seinen; sambhiitih - erweiterte

Manifestationen; marigalani - gliickverheilende Dinge (wie eine braune Kuh);

samasprsat - Er beriihrte.

Ubersetzung

Lord Krsna wiirde den Kiihen, brahmanas und Halbgéttern, Seinen Altesten
und spirituellen Meistern und allen Lebewesen - die alle Erweiterungen Seiner
hochsten Personlichkeit sind - Ehrerbietung erweisen. Dann wiirde Er

verheifSungsvolle Dinge beriihren.

SB 10.70.11

ST HITART TRATBIIHTM_ |
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atmanam bhiisayam asa
nara-loka-vibhiisanam
vasobhir bhiisanaih sviyair

divya-srag-anulepanaih
Synonyme
atmanam - sich selbst; bhiisayam dasa - Er schmiickte; nara-loka - der menschlichen
Gesellschaft; vibhiisanam - der eigentliche Schmuck; vasobhih - mit Kleidern;
bhiisanaih - und Schmuck; syiyaih - zu sich selbst gehorend; divya - gottlich; srak - mit
Blumengirlanden; anulepanaih - und Salben.

Ubersetzung


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=anulepanai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=srak
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=divya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sv%C4%AByai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bh%C5%AB%E1%B9%A3a%E1%B9%87ai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%C4%81sobhi%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vibh%C5%AB%E1%B9%A3a%E1%B9%87am
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=loka
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81sa
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bh%C5%AB%E1%B9%A3ay%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81tm%C4%81nam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=samasp%E1%B9%9B%C5%9Bat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ma%E1%B9%85gal%C4%81ni
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sambh%C5%ABt%C4%AB%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81tma
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=namask%E1%B9%9Btya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sarva%C5%9Ba%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bh%C5%ABt%C4%81ni
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=gur%C5%ABn
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%E1%B9%9Bddha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=devat%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vipra
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=go
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Er wiirde seinen Korper, die eigentliche Zierde der menschlichen Gesellschaft,
mit seinen eigenen besonderen Kleidern und Schmuckstiicken sowie mit

gottlichen Blumenkranzen und Salben schmiicken.

Erlauterungen

Sridhara Svami weist darauf hin, dass zu den "eigenen Gewiandern und Ornamenten"
des Herrn das bekannte gelbe Gewand des Herrn, das Kaustubha-Juwel und so

weiter gehoren.

SB 10.70.12
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aveksyajyam tathadarsam
go-vrsa-dvija-devatah
kamams ca sarva-varnanam
paurantah-pura-carinam
pradapya prakrtih kamaih

pratosya pratyanandata

Synonyme
aveksya - schauen;_djyam - auf gereinigte Butter; tathad - und auch; adarsam - auf
einen Spiegel; go - Kiihe; vrsa - Stiere; dvija - brahmanas; devatah - und Halbgétter;
kaman - begehrte Objekte; ca - und; sarva - alle; varnanam - an die Mitglieder der
sozialen Klassen; paura - in der Stadt; antah-pura - und im Palast; carinam - leben;
pradapya - arrangieren, um zu geben; prakrtih - Seine Minister; kamaih - mit

Erfiillung ihrer Wiinsche; pratosya - vollstindig befriedigend; pratyanandata - Er

begrii3te sie.

Ubersetzung
Dann betrachtete Er Ghee, einen Spiegel, die Kiihe und Stiere, die brahmanas
und die Halbgotter und sorgte dafiir, dass die Angehorigen aller

Gesellschaftsschichten, die im Palast und in der ganzen Stadt lebten, mit


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pratyanandata
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=prato%E1%B9%A3ya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%C4%81mai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=prak%E1%B9%9Bt%C4%AB%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=prad%C4%81pya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=c%C4%81ri%E1%B9%87%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pura
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=paura
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=var%E1%B9%87%C4%81n%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sarva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%C4%81m%C4%81n
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=devat%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dvija
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%E1%B9%9B%E1%B9%A3a
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=go
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81dar%C5%9Bam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tath%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81jyam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=avek%E1%B9%A3ya
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Geschenken zufrieden waren. Danach griil3te Er Seine Minister und erfiillte

ihnen alle ihre Wiinsche.

SB 10.70.13
g v Shraaged: |
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samvibhajyagrato vipran

srak-tambiilanulepanaih
suhrdah prakrtir daran
upayurnkta tatah svayam

Synonyme
samvibhajya - verteilen; agratah - zuerst; vipran - an die brahmanas; srak - Girlanden;
tambiila - Betelnuss; anulepanaih - und Sandelholzpaste; suhrdah - an Seine Freunde;
prakrtih - an Seine Minister; daran - an Seine Frauen; upayurikta - Er nahm teil; tatah -

dann; syayam - sich selbst.

Ubersetzung
Nachdem Er zunidchst Blumengirlanden, pan und Sandelholzpaste an die
brahmanas verteilt hatte, gab Er diese Gaben Seinen Freunden, Dienern und

Ehefrauen, und schlief8lich nahm Er selbst daran teil.

SB 10.70.14
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tavat suta upaniya
syandanam paramadbhutam
sugrivadyair hayair yuktam

pranamyavasthito ’gratah

Synonyme
tavat - bis dahin; siitah - Sein Wagenlenker; upaniya - gebracht haben; syandanam -

Sein Wagen; parama - erhaben; adbhutam - wunderbar; sugriva-adyaih - genannt

Sugriva und so weiter; hayaih - mit Seinen Pferden; yuktam - angekettet; pranamya -

sich verneigen; avasthitah - stehen; agratah - vor Thm.


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=agrata%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=avasthita%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pra%E1%B9%87amya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yuktam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=hayai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81dyai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=adbhutam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=parama
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=syandanam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=up%C4%81n%C4%ABya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=s%C5%ABta%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=t%C4%81vat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=svayam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tata%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=up%C4%81yu%E1%B9%85kta
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=d%C4%81r%C4%81n
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=prak%E1%B9%9Bt%C4%AB%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=suh%E1%B9%9Bda%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=anulepanai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=t%C4%81mb%C5%ABla
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=srak
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vipr%C4%81n
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=agrata%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sa%E1%B9%81vibhajya
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Ubersetzung
Bis dahin wiirde der Fahrer des Herrn Seinen hochst wunderbaren Wagen
gebracht haben, der mit Sugriva und Seinen anderen Pferden bespannt war.
Sein Wagenlenker wiirde sich vor dem Herrn verneigen und dann vor Ihm

stehen.

SB 10.70.15

TRl TfoAT aTofl ARAFTHITRE |
AR gagch: Yaifafda WReps: 1l 9Y |
grhitva panind pani

sarathes tam atharuhat
satyaky-uddhava-samyuktah

purvadrim iva bhaskarah

Synonyme
grhitva - nehmen; panind - mit Seiner Hand; pani - die Hande; saratheh - von Seinem

Wagenlenker; tam - es; atha - dann;_aruhat - Er bestieg; satyaki-uddhava - von Satyaki

und Uddhava; samyuktah - verbunden; piirva - des Ostens; adrim - der Berg;_ iva - als

ob; bhaskarah - die Sonne.

Ubersetzung

Herr Krsna hielt sich an den Hianden Seines Wagenlenkers fest und bestieg
zusammen mit Satyaki und Uddhava den Wagen, so wie die Sonne iiber dem

ostlichsten Berg aufgeht.

Erlauterungen

Die acaryas weisen darauf hin, dass der Wagenlenker des Herrn mit
zusammengelegten Handflachen dasteht und dass der Herr mit seiner rechten Hand

die zusammengelegten Hande festhilt, um den Wagen zu besteigen.

SB 10.70.16
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https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bh%C4%81skara%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=iva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=adrim
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=p%C5%ABrva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sa%E1%B9%81yukta%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=uddhava
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81ruhat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=atha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=s%C4%81rathe%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=p%C4%81%E1%B9%87%C4%AB
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=p%C4%81%E1%B9%87in%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=g%E1%B9%9Bh%C4%ABtv%C4%81
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iksito ’ntah-pura-strinam
sa-vrida-prema-viksitaih
krcchrad visrsto niragadj

jata-hdaso haran manah

Synonyme
iksitah - angesehen; antah-pura - des Palastes; strinam - der Frauen; sa-vrida - scheu;
prema - und liebend; viksitaih - durch Blicke; krcchrat - mit Miihe; visrstah - frei
werden; niragat - Er ging hinaus; jata - erschien; hasah - ein Lacheln; haran -

entfernen; manah - ihr Geist.

Ubersetzung

Die Palastfrauen sahen Lord Krsna mit schiichternen, liebevollen Blicken an,
und so konnte Er sich nur mit Miihe von ihnen 160sen. Dann machte Er sich auf

den Weg, und Sein lichelndes Gesicht zog sie in seinen Bann.

Erlauterungen

Srila Visvanatha Cakravarti beschreibt diese Szene wie folgt: "Die schiichternen,
liebevollen Blicke der Palastfrauen, die ihre Aufregung andeuteten, bedeuteten: 'Wie
konnen wir diese Qualen ertragen, von Dir getrennt zu sein?' Der Gedanke dahinter
ist, dass der Herr, weil er von ihrer Zuneigung ergriffen war, lachelte und damit
andeutete: "Meine lieben ruhelosen Damen, ihr seid so iiberwiltigt von diesem
kleinen Stiick Trennung. Ich komme spater am Tag zuriick, um mich mit euch zu
vergniigen. Und dann, wéhrend Sein Lacheln ihre Gedanken gefangen nahm, entkam

Er nur mit Miihe und befreite sich aus der Fessel ihrer liebenden Blicke."

SB 10.70.17
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sudharmakhyam sabham sarvair
vrsnibhih parivaritah
pravisad yan-nivistanam

na santy anga sad tirmayah


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mana%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=haran
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=h%C4%81sa%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=j%C4%81ta
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nirag%C4%81t
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vis%E1%B9%9B%E1%B9%A3%E1%B9%ADa%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%E1%B9%9Bcchr%C4%81t
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%C4%ABk%E1%B9%A3itai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=prema
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vr%C4%AB%E1%B8%8Da
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=str%C4%AB%E1%B9%87%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pura
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%ABk%E1%B9%A3ita%E1%B8%A5
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Synonyme

sudharma-akhyam - bekannt als Sudharma; sabham - die konigliche

Versammlungshalle; sarvaih - von allen; yrsnibhih - die Vrsnis; parivaritah - besucht;
pravisat - Er trat ein; yat - der; nivistanam - fiir diejenigen, die eingetreten sind; na_
santi - kommen nicht vor; ariga - mein lieber Konig (Pariksit); sat - die Sechs;_

tirmayah - Wellen.

Ubersetzung
Der Herr, begleitet von allen Vrsnis, wiirde die Sudharma-Versammlungshalle
betreten, die diejenigen, die sie betreten, vor den sechs Wellen des materiellen

Lebens schiitzt, lieber Konig.

Erlauterungen

Srila Prabhupada schreibt: "Es mag daran erinnert werden, dass das Sudharma-
Versammlungshaus vom himmlischen Planeten weggenommen und in der Stadt
Dvaraka wieder errichtet wurde. Die besondere Bedeutung des Versammlungshauses
bestand darin, dass jeder, der es betrat, von den sechs Arten materieller Pein befreit
wiirde, ndmlich von Hunger, Durst, Klage, Illusion, Alter und Tod. Dies sind die
Wellen der materiellen Existenz, und solange man in diesem Versammlungshaus von
Sudharma verweilte, wiirde man von diesen sechs materiellen Wellen nicht betroffen

sein."

In diesem Zusammenhang erklaren Sridhara Svami und Vi$vanatha Cakravarti, dass,
wenn Herr Krsna jeden Seiner vielen Palédste separat verlief3, jede einzelne Form fiir
die Personen, die sich auf dem Gelédnde des jeweiligen Palastes aufhielten, und fiir
die benachbarten Bewohner sichtbar war, nicht aber fiir andere. Dann, am Torweg
der Sudharma-Versammlungshalle, wiirden alle Formen des Herrn zu einer einzigen

Form verschmelzen, und so wiirde Er die Halle betreten.

SB 10.70.18
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tatropavistah paramdsane vibhur

babhau sva-bhasa kakubho ’vabhasayan


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%ABrmaya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%ABrmaya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%E1%B9%A3a%E1%B9%AD
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=a%E1%B9%85ga
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=santi
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=na
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nivist%C4%81n%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pr%C4%81vi%C5%9Bat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pariv%C4%81rita%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%E1%B9%9B%E1%B9%A3%E1%B9%87ibhi%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sarvai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sabh%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81khy%C4%81m
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vrto nr-simhair yadubhir yadiittamo

yathodu-rdajo divi taraka-ganaih

Synonyme

tatra - dort; upavistah - sitzend; parama-asane - auf Seinem erhabenen Thron; vibhuh -

der allméchtige Hochste Herr; babhau - leuchtete; sva - mit dem Seinen; bhadsa -
Glanz; kakubhah - alle Viertel des Himmels; avabhasayan - zum Leuchten bringen;
vrtah - umgeben; nr - unter den Menschen; simhaih - von Lowen; yadubhih - von den
Yadus; yadu-uttamah - der Ausgezeichnetste der Yadus; yatha - wie; udu-rajah - der
Mond; divi - am Himmel; taraka-ganaih - (umgeben) von den Sternen.

Ubersetzung
Als der allmichtige Hochste Herr sich dort in der Versammlungshalle auf
Seinen erhabenen Thron setzte, strahlte Er mit Seinem einzigartigen Glanz und
erleuchtete alle Viertel des Raumes. Umgeben von den Yadus, den Lowen
unter den Menschen, erschien dieser beste der Yadus wie der Mond inmitten

vieler Sterne.

SB 10.70.19
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tatropamantrino rajan
nand-hasya-rasair vibhum
upatasthur natacarya

nartakyas tandavaih prthak
Synonyme
tatra - dort; upamantrinah - die Gaukler; r@jan - O Konig; nana - mit verschiedenen;
hasya - Scherz; rasaih - Stimmungen; yibhum - der Hochste Herr; upatasthuh - sie

dienten; nata-acaryah - erfahrene Unterhalter; nartakyah - Tdnzerinnen; tandavaih -

mit energischen Tanzen; prthak - getrennt.

Ubersetzung


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=p%E1%B9%9Bthak
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=t%C4%81%E1%B9%87davai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nartakya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81c%C4%81ry%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=upatasthu%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vibhum
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=rasai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=h%C4%81sya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=n%C4%81n%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=r%C4%81jan
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=upamantri%E1%B9%87a%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tatra
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ga%E1%B9%87ai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=divi
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=r%C4%81ja%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yath%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=uttama%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yadubhi%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=si%E1%B9%81hai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nr
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%E1%B9%9Bta%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=avabh%C4%81sayan
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kakubha%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bh%C4%81s%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=babhau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vibhu%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81sane
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=upavi%E1%B9%A3%E1%B9%ADa%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tatra
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Und dort, o Konig, unterhielten Gaukler den Herrn, indem sie verschiedene
komische Stimmungen zeigten, erfahrene Entertainer traten fiir ihn auf, und

Tédnzerinnen tanzten energisch.

Erlauterungen

Srila Visvanatha Cakravarti weist darauf hin, dass sich das Wort natdcaryah unter
anderem auf erfahrene Zauberer bezieht. All diese verschiedenen Unterhalter, einer
nach dem anderen, wiirden fiir den Herrn in der Versammlung der grof3en Konige

auftreten.

SB 10.70.20
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mrdanga-vina-muraja-
venu-tala-dara-svanaih
nanrtur jagus tustuvus ca

stita-magadha-vandinah

Synonyme
mrdariga - von mrdanga-Trommeln; vind - vinds; muraja - und von murajas, einer
anderen Art von Trommeln; venu - von Floten; tala - Zimbeln; dara - und
Muschelschalen; syanaih - mit den Klidngen; nanrtuh - sie tanzten; jaguh - sangen;
tustuvuh - brachten Lobpreisungen dar; ca - und; sita - Barden; magadha - Rezitatoren

der Geschichte; vandinah - und Panegyriker.

Ubersetzung

Diese Darsteller tanzten und sangen zu den Klangen von mrdangas, vinas,
murajas, Floten, Zimbeln und Muscheln, wahrend professionelle Dichter,

Chronisten und Panegyriker den Ruhm des Herrn rezitierten.

SB 10.70.21
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https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vandina%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=m%C4%81gadha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=s%C5%ABta
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tu%E1%B9%A3%E1%B9%ADuvu%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=jagu%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nan%E1%B9%9Btu%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=svanai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dara
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=t%C4%81la
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ve%E1%B9%87u
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=muraja
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%C4%AB%E1%B9%87%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=m%E1%B9%9Bda%E1%B9%85ga
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tatrahur brahmanah kecid
asina brahma-vadinah

purvesam punya-yasasam

Synonyme
tatra - dort;_ahuh - sprach; brahmanah - brahmanas; kecit - einige; asinah - sitzend;
brahma - in den Veden; vadinah - flie3end; piirvesam - von denen der Vergangenheit;
punya - fromm; yasasam - deren Ruhm; rdjiam - von Konigen; ca - und; akathayan -

sie erzahlten; kathah - Geschichten.

Ubersetzung

Einige brahmanas, die in dieser Versammlungshalle sal3en, rezitierten flieBend
vedische Mantras, wiahrend andere Geschichten iiber vergangene Konige von

frommem Ruf erzihlten.

SB 10.70.22
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tatraikah puruso rajann
agato ’purva-darsanah
vijfiapito bhagavate

pratiharaih pravesitah

Synonyme
tatra - dort; ekah - einer; purusah - Person; rdjan - O Konig (Pariksit); dagatah - kam;
apirya - nie zuvor; darsanah - dessen Erscheinen; vijidpitah - verkiindet; bhagavate -
dem Hochsten Herrn; pratiharaih - von den Tiirhiitern; pravesitah - zum Eintreten
gebracht.

Ubersetzung
Einmal kam ein Mensch in die Versammlung, o Konig, der dort noch nie
gesehen worden war. Die Tiirhiiter kiindigten ihn dem Herrn an und

begleiteten ihn dann hinein.


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=prave%C5%9Bita%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=prat%C4%ABh%C4%81rai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhagavate
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vij%C3%B1%C4%81pita%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dar%C5%9Bana%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ap%C5%ABrva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81gata%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=r%C4%81jan
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=puru%E1%B9%A3a%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=eka%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tatra
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kath%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81kathayan
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=r%C4%81j%C3%B1%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ya%C5%9Bas%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pu%E1%B9%87ya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=p%C5%ABrve%E1%B9%A3%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%C4%81dina%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=brahma
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81s%C4%ABn%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kecit
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=br%C4%81hma%E1%B9%87%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81hu%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tatra
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sa namaskrtya krsnaya
paresaya krtanjalih
rajiam avedayad duhkham

jarasandha-nirodha-jam

Synonyme
sah - er; namaskrtya - nachdem er sich verneigt hat; krsndya - zu Herrn Krsna; para-
isaya - die Hochste Personlichkeit Gottes; krta-afijalih - mit zusammengelegten
Handfl4dchen; rajfiam - der Konige; avedayat - er unterwarf sich; duhkham - das
Leiden; jarasandha - von Jarasandha; nirodha-jam - aufgrund der Gefangenschaft.

Ubersetzung

Diese Person verneigte sich vor Krsna, der Hochsten Personlichkeit Gottes,
und schilderte dem Herrn mit zusammengelegten Handfldchen, wie eine Reihe

von Konigen litt, weil Jarasandha sie gefangen gehalten hatte.

SB 10.70.24
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ye ca dig-vijaye tasya

sannatim na yayur nrpah
prasahya ruddhds tenasann

ayute dve girivraje
Synonyme
ye - diejenigen, die; ca - und; dik-vijaye - wiahrend der Eroberung aller Richtungen;
tasya - durch ihn (Jarasandha); sannatim - vollstindige Unterwerfung; na yayuh -
nicht akzeptierten; nrpah - Konige; prasahya - mit Gewalt; ruddhah - gefangen

gemacht; tena - durch ihn;_dsan - sie waren; ayute - Zehntausende; dve - zwei; giri-

vraje - in der Festung, die als Girivraja bekannt ist.

Ubersetzung


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vraje
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vraje
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dve
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ayute
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81san
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tena
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ruddh%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=prasahya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=n%E1%B9%9Bp%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yayu%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=na
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sannatim
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tasya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vijaye
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ye
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=jam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=jar%C4%81sandha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=du%E1%B8%A5kham
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81vedayat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=r%C4%81j%C3%B1%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=a%C3%B1jali%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%AB%C5%9B%C4%81ya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%AB%C5%9B%C4%81ya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%E1%B9%9B%E1%B9%A3%E1%B9%87%C4%81ya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=namask%E1%B9%9Btya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sa%E1%B8%A5
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Zwanzigtausend Konige, die sich geweigert hatten, sich Jarasandha wahrend
seiner Welteroberung absolut zu unterwerfen, waren von ihm in der Festung

namens Girivraja gewaltsam eingekerkert worden.

Erlauterungen

Srila Vi§vanatha Cakravarti weist darauf hin, dass diese Kénige die Zahlung von
Tribut und andere Formen der Unterwerfung gegeniiber Jarasandha ablehnten. Es
gibt auch einen bekannten Bericht im Mahabharata und anderen Literaturen, dass
Jarasandha Maha-bhairava verehren wollte, indem er ihm das Leben von

hunderttausend Konigen als Opfer darbrachte.

SB 10.70.25
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rajana ucuh
krsna krsnaprameyatman
prapanna-bhaya-bhaiijana
vayam tvam $aranam yamo

bhava-bhitah prthag-dhiyah

Synonyme

rajanah - die Konige; ticuh - sagte; krsna krsna - O Krsna, Krsna; aprameya-atman - O

unermessliche Seele; prapanna - derer, die sich hingeben; bhaya - die Angst; bhafijana
- O Du, der Du zerstorst; vayam - wir; tvam - zu Dir; Saranam - zum Schutz; yamah -
gekommen sind; bhava - der materiellen Existenz; bhitah - Angst; prthak - getrennt;

dhiyah - dessen Mentalitit.

Ubersetzung
Die Konige sagten [wie durch ihren Boten iiberliefert] : O Krsna, Krsna, o
unermessliche Seele, Zerstorer der Angst fiir diejenigen, die sich Dir hingeben!
Trotz unserer separatistischen Haltung sind wir aus Angst vor der materiellen

Existenz zu Dir gekommen, um Schutz zu suchen.

Erlauterungen


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dhiya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=p%E1%B9%9Bthak
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bh%C4%ABt%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhava
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=y%C4%81ma%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Bara%E1%B9%87am
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tv%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vayam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bha%C3%B1jana
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhaya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=prapanna
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81tman
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%E1%B9%9B%E1%B9%A3%E1%B9%87a
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%E1%B9%9B%E1%B9%A3%E1%B9%87a
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%ABcu%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=r%C4%81j%C4%81na%E1%B8%A5
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Sridhara Svami erklirt, dass die Konige in diesem und den folgenden fiinf Versen ihr
Flehen vortragen. In diesem Vers nehmen sie Schutz vor dem Herrn, in den néchsten
drei Versen beschreiben sie ihre Furcht, und in den letzten beiden Versen bringen sie

ihre betende Bitte vor.

SB 10.70.26
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loko vikarma-niratah kusale pramattah

karmany ayam tvad-udite bhavad-arcane sve
yas tavad asya balavan iha jivitasam

sadyas chinatty animisaya namo ’stu tasmai
Synonyme
lokah - die ganze Welt; vikarma - zu siindhaften Tatigkeiten; niratah - immer

anhaftend; kusale - die zu ihrem Nutzen sind; pramattah - verwirrt; karmani - iiber

Pflichten; ayam - diese (Welt); tvat - von Dir; udite - gesprochen; bhavat - von Dir;

arcane - die Verehrung; sve - ihr eigenes (niitzliches Engagement); yah - der; tavat -
insofern; asya - von dieser (Welt); bala-van - méachtig; iha - in diesem Leben; jivita -
fiir Langlebigkeit; asam - Hoffnung; sadyah - plotzlich; chinatti - schneidet ab;

animisaya - zur "blinden" Zeit; namah - Ehrerbietungen; astu - moge es sein; tasmai -

zu Thm.

Ubersetzung
Die Menschen in dieser Welt sind immer in siindige Aktivitidten verwickelt und
sind daher verwirrt iiber ihre wahre Pflicht, die darin besteht, Dich gemaf3
Deinen Geboten zu verehren. Diese Téatigkeit wiirde ihnen wahrlich Gliick
bringen. Lasst uns dem allméachtigen Herrn unsere Ehrerbietung erweisen, der
als Zeit erscheint und plotzlich die hartnidckige Hoffnung auf ein langes Leben

in dieser Welt zerschlagt.

Erlauterungen

Herr Krsna sagt in der Bhagavad-gita (9.27):



https://vedabase.io/en/library/bg/9/27/
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tasmai
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yat karosi yad asnasi
yaj juhosi dadasi yat
yat tapasyasi kaunteya

tat kurusva mad-arpanam

"Was auch immer du tust, was auch immer du isst, was auch immer du opferst oder
weggibst, und was auch immer du an Entbehrungen durchfiihrst - tu das, oh Sohn

von Kunti, als eine Opfergabe fiir Mich."

Dies ist das Gebot des Hochsten Herrn, aber die Menschen sind im Allgemeinen
verwirrt und vernachléssigen diese gliickverheiBende Téatigkeit und ziehen es
stattdessen vor, siindige Aktivitdten zu verrichten, die sie in schreckliches Leid
fiihren. Die Krsna-Bewusstseinsbewegung arbeitet daran, die Welt iiber diese

wichtigste Aktivitédt des liebenden Dienstes fiir den Herrn aufzukliren.
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loke bhavan jagad-inah kalayavatirnah
sad-raksanaya khala-nigrahandya canyah
kascit tvadiyam atiyati nidesam isa
kim va janah sva-krtam rcchati tan na vidmah
Synonyme

loke - in diese Welt; bhavan - Du; jagat - des Universums; inah - der Vorherrschende;
kalaya - mit Deiner Ausdehnung Baladeva, oder mit Deiner Zeitpotenz; avatirnah -
herabgestiegen; sat - der Heilige; raksandya - zu schiitzen; khala - der Bose;
nigrahandya - zu unterwerfen; ca - und; anyah - andere; kascit - jemand; tvadiyam -
dein; atiyati - tibertritt; nideSam - das Gesetz;_iSa - o Herr; kim va - oder sonst; janah -
eine Person; sva - von sich selbst; krtam - geschaffen; rcchati - erlangt; tat - das; na_

vidmah - wir verstehen nicht.

Ubersetzung

Du bist der herrschende Herr des Universums und bist mit Deiner personlichen

Macht in diese Welt herabgestiegen, um die Heiligen zu schiitzen und die
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Bosen zu unterdriicken. Wir konnen nicht verstehen, o Herr, wie jemand Dein

Gesetz iibertreten und dennoch die Friichte seiner Arbeit genief3en kann.

Erlauterungen

Sridhara Svami erklirt, dass die Konige iiber das Leid, das iiber sie gekommen war,
verwirrt waren. Sie erkldren hier, dass der Herr in diese Welt herabgestiegen ist, um
die Frommen zu beschiitzen und die Bosen zu bestrafen. Wie kommt es dann, dass
Jarasandha, der den Befehl des Herrn schamlos iibertreten hat, weiterhin seine
bosen Handlungen vollzog, wahrend die Konige in einen elenden Zustand versetzt
wurden? Visvanatha Cakravarti Thakura erklart in dhnlicher Weise, dal die Konige
nicht verstehen konnten, wie Jarasandha, der die heiligen Verehrer schikanierte und
die Neider ndhrte, weiterhin gedeihen konnte, wihrend die Kénige von dem bosen
Jarasandha gequilt wurden. In dhnlicher Weise zitiert Srila Prabhupada die Kénige
in Krsna, der Hochsten Personlichkeit Gottes, wie folgt: "Mein lieber Herr, Du bist der
Eigentiimer aller Welten, und Du hast Dich selbst zusammen mit Deiner
vollstandigen Ausdehnung, Lord Balarama, inkarniert. Es wird gesagt, daf3 Dein
Erscheinen in dieser Inkarnation dem Zweck dient, die Glaubigen zu beschiitzen und
die Ubeltiter zu vernichten. Wie ist es unter diesen Umstinden moglich, dass
Missetdter wie Jarasandha uns gegen Deine Autoritét in solch beklagenswerte
Lebensumstidnde versetzen kénnen? Wir sind verwirrt iiber die Situation und kénnen
nicht verstehen, wie das moglich ist. Es mag sein, dass Jarasandha wegen unserer
vergangenen Missetaten beauftragt wurde, uns solche Schwierigkeiten zu bereiten,
aber wir haben aus den offenbarten Schriften gehort, dass jeder, der sich Deinen
Lotusfiillen hingibt, sofort immun wird gegen die Reaktionen des siindigen Lebens ...
[Wir] bieten uns daher ... von ganzem Herzen Deinem Schutz an, und wir hoffen,

dass Deine Lordschaft uns nun vollen Schutz gewéhren wird."
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svapndyitam nrpa-sukham para-tantram isa

sasvad-bhayena mrtakena dhuram vahamah
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hitva tad atmani sukham tvad-aniha-labhyam

klisyamahe ’ti-krpands tava mayayeha

Synonyme
svapnayitam - wie ein Traum; nrpa - der Konige; sukham - das Gliick; para-tantram -
bedingt; iSa - O Herr;_Sasvat - ewig; bhayena - voller Angst; mrtakena - mit diesem
Leichnam; dhuram - Last; vahamah - wir tragen; hitva - zuriickweisend; tat - das;
atmani - im Selbst; sukham - Gliick; tvat - fiir Dich getan; aniha - durch selbstlose
Werke; labhyam - zu erlangen; kliSyamahe - wir leiden; ati - extrem; krpanah - elend;

tava - Dein; mayaya - mit der illusorischen Energie; iha - in dieser Welt.

Ubersetzung

Oh Herr, mit diesem leibhaftigen Korper, der immer voller Angst ist, tragen
wir die Last des relativen Gliicks der Konige, das nur ein Traum ist. So haben
wir das wahre Gliick der Seele, das durch selbstlosen Dienst an Dir entsteht,
abgelehnt. Da wir so sehr ungliicklich sind, leiden wir einfach in diesem Leben

unter dem Bann Deiner illusorischen Energie.

Erlauterungen

Nachdem die Konige im vorigen Vers ihre Zweifel gedul3ert haben, geben sie hier zu,
dass sie in Wirklichkeit unter ihrer eigenen Torheit leiden, da sie das ewige Gliick
der Seele im Tausch gegen das voriibergehende, bedingte Gliick einer so genannten
koniglichen Position aufgegeben haben. Die meisten Menschen begehen einen
dhnlichen Fehler, indem sie Reichtum, Macht, Ansehen, eine aristokratische Familie
usw. gegen ihre eigene Seele eintauschen wollen. Die Konige geben zu, dass sie in
den Bann der illusorischen Energie des Herrn geraten sind und die enorme Unruhe

der politischen Fithrung mit Gliick verwechselt haben.

V4

SB 10.70.29

=T HI AU ANPERIS U™ TEF [Sged AengadhHuTend |
RIRP G MR R CENCIDEEAREE CRN PR CE R UNICEICI I A
tan no bhavan pranata-soka-haranghri-yugmo

baddhan viyuriksva magadhahvaya-karma-pasat
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yo bhii-bhujo ’yuta-matarigaja-viryam eko

bibhrad rurodha bhavane mrga-rad ivavih
Synonyme
tat - also; nah - wir; bhavan - Dein gutes Selbst; pranata - von denen, die sich ergeben

haben; Soka - der Kummer; hara - die entfernen; arighri - der Fiil3e; yugmah - dessen

Paar; baddhan - gebunden; viyuriksva - bitte befreie; magadha-ahvaya - unter dem

Namen Magadha (Jarasandha); karma - der fruchtbringenden Arbeit; pasat - von den
Fesseln; yah - wer; bhii-bhujah - Konige; ayuta - zehntausend; matam - wahnsinnig;
gaja - von Elefanten; viryam - die Tiichtigkeit; ekah - allein; bibhrat - schwingend;
rurodha - gefangen; bhavane - in Seiner Residenz; mrga-rat - der Lowe, Konig der

Tiere; iva - ebenso; avih - Schaf.

Ubersetzung

Da deine Fiif3e das Leid derer lindern, die sich ihnen hingeben, befreie uns
Gefangene von den Fesseln des Karmas, das sich als der Konig von Magadha
manifestiert hat. Allein mit der Kraft von zehntausend wahnsinnigen Elefanten

hat er uns in seinem Haus eingesperrt, so wie ein Lowe Schafe einfiéngt.

Erlauterungen

Die Konige bitten hier den Herrn, sie von der Knechtschaft des Karmas zu befreien,
das durch die materielle Kraft des Herrn geschaffen wurde. Die Konige machen
deutlich, dass Jarasandha so maéchtig ist, dass es fiir sie keine Hoffnung gibt, aus

eigener Kraft zu entkommen.
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yo vai tvaya dvi-nava-krtva udatta-cakra

bhagno mrdhe khalu bhavantam ananta-viryam
jitva nr-loka-niratam sakrd tidha-darpo

yusmat-praja rujati no ’jita tad vidhehi
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Synonyme
yah - wer; vai - in der Tat; tvaya - durch Dich; dvi - zweimal; nava - neun; krtvah -
mal; udatta - erhoben; cakra - Oh Du, dessen Scheibenwaffe; bhagnah - zerschmettert;
mrdhe - im Kampf; khalu - sicher; bhavantam - Du; ananta - unbegrenzt; viryam -
dessen Macht; jitva - besiegt; nr-loka - in menschlichen Angelegenheiten; niratam -
absorbiert; sakrt - nur einmal; iidha - aufgeblasen; darpah - dessen Stolz; yusmat -
Dein; prajah - Untertanen; rujati - Qualen; nah - uns; gjita - O Unbesiegbarer; tat -

das; vidhehi - bitte berichtige.

Ubersetzung
Oh Trager der Scheibe! Deine Kraft ist unbegrenzt, und so hast Du Jarasandha
siebzehnmal im Kampf besiegt. Doch dann, vertieft in menschliche
Angelegenheiten, hast Du ihm erlaubt, Dich einmal zu besiegen. Jetzt ist er so
von Stolz erfiillt, dass er es wagt, uns, Deine Untertanen, zu qualen. O

Unbezwingbarer, bitte berichtige diese Situation.

Erlauterungen

Das Wort nr-loka-niratam deutet darauf hin, dass der Herr darin vertieft war, in der
Welt der menschlichen Wesen zu spielen. So liel3 Er, wiahrend Er sich wie ein
menschlicher Konig verhielt, zu, dass Jarasandha in einer einzigen Schlacht siegreich
war, nachdem der Herr ihn siebzehnmal niedergeschlagen hatte. Die Konige deuten
hier an, dass Jarasandha sie besonders bedriangt, weil sie Seelen sind, die sich dem
Herrn Krsna hingegeben haben. Deshalb bitten sie den Herrn: "O Du, der Du die

cakra-Waffe hoch hiltst, bitte sorge fiir die richtige Anordnung."

Srila Prabhupada driickt die Gefiihle der Konige wie folgt aus: "Mein lieber Herr, Du
hast bereits achtzehnmal hintereinander mit Jarasandha gekdmpft, wovon Du ihn
siebzehnmal besiegt hast, indem Du seine auerordentlich méachtige Stellung
iibertrafst. Aber in Deinem achtzehnten Kampf hast Du Dein menschliches Verhalten
gezeigt, und so schien es, dass Du besiegt wurdest. Mein lieber Herr, wir wissen sehr
gut, daf® Jarasandha Dich zu keiner Zeit besiegen kann, denn Deine Macht, Stirke,
Mittel und Autoritét sind alle unbegrenzt. Niemand kann Dir gleichkommen oder

Dich iibertreffen. Der Anschein einer Niederlage von Jarasandha in der achtzehnten
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Verlobung ist nichts anderes als eine Demonstration menschlichen Verhaltens.
Ungliicklicherweise konnte der torichte Jarasandha Deine Tricks nicht
durchschauen, und seitdem ist er aufgeblasen wegen seiner materiellen Macht und
seines Prestiges. Insbesondere hat er uns verhaftet und eingesperrt, wohl wissend,

dass wir als Deine Gottgeweihten Deiner Souveranitdt unterworfen sind."
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diita uvaca
iti magadha-samruddha
bhavad-darsana-kariksinah
prapannah pada-miilam te
dinanam sam vidhiyatam
Synonyme
ditah uvaca - der Bote sagte; iti - so; magadha - von Jarasandha; samruddhah -
gefangen; bhavat - von Dir; darsana - fiir den Anblick; karksinah - dngstlich
erwartend; prapannah - hingegeben; pada - der Fiilde; miilam - zur Basis; te - Dein;

dinanam - zu den Bedauernswerten; sam - Nutzen; vidhiyatam - bitte gewéahre.

Ubersetzung

Der Bote fuhr fort: Dies ist die Botschaft der von Jarasandha gefangenen
Konige, die sich alle nach Deiner Audienz sehnen, nachdem sie sich zu Deinen

Fiilen ergeben haben. Bitte schenke diesen armen Seelen Gliick.
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raja-diite bruvaty evam

devarsih parama-dyutih
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bibhrat pinga-jata-bharam
pradurasid yatha ravih

Synonyme

$ri-sukah uvdca - Sukadeva Gosvami sagte; raja - der Konige; diite - der Bote; bruvati -

der gesprochen hat; evam - auf diese Weise; deva - der Halbgotter; rsih - der Weise
(Narada Muni); parama - erhaben; dyutih - dessen Glanz; bibhrat - tragen; piriga -
gelblich; jata - von verfilzten Locken; bharam - eine Masse; pradurdsit - erschienen;

yatha - wie; ravih - die Sonne.

Ubersetzung

Sukadeva Gosvami sagte: Als der Bote der Konige so gesprochen hatte,
erschien plotzlich der Weise der Halbgotter, Narada. Er trug eine Masse
goldener verfilzter Locken auf seinem Kopf und trat wie eine strahlende Sonne

ein.

SB 10.70.33
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tam drstva bhagavan krsnah
sarva-lokesvaresvarah
vavanda utthitah Sirsna

sa-sabhyah sanugo muda

Synonyme

tam - Er; drstva - sehend; bhagavan - der Hochste Herr; krsnah - Krsna; sarva - von

allen; loka - Welten; iSvara - der Kontrolleure; isvarah - der hochste Kontrolleur;
vavanda - brachte Seine Ehrerbietung dar; utthitah - aufstehend; sirsna - mit Seinem
Kopf; sa - zusammen mit; sabhyah - den Mitgliedern der Versammlung; sa -

zusammen mit; anugah - Seinen Anhédngern; muda - freudig.

Ubersetzung
Lord Krsna ist der verehrungswiirdige Meister selbst von planetarischen
Herrschern wie Lord Brahma und Lord Siva, doch sobald Er sah, daf Narada

Muni eingetroffen war, stand Er freudig mit Seinen Ministern und Sekretiren
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auf, um den gro3en Weisen zu empfangen und Ihm Seine respektvolle

Ehrerbietung zu erweisen, indem Er Seinen Kopf neigte.

Erlauterungen
Diese Ubersetzung basiert auf Srila Prabhupadas Krsna, der Hochsten Personlichkeit
der Gottheit. Das Wort muda zeigt an, dass Herr Krsna erfreut war, zu sehen, dass

Narada angekommen war.

SB 10.70.34
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sabhdjayitva vidhi-vat
krtasana-parigraham
babhase sunrtair vakyaih

sraddhaya tarpayan munim

Synonyme
sabhdjayitva - verehrend; vidhi-vat - gemald den Anweisungen der Schriften; krta - zu
ihm (Narada), der getan hatte; dsana - eines Sitzes; parigraham - Annahme; babhdse -
Er (Herr Krsna) sprach; su-nrtaih - wahrheitsgemal$ und erfreulich; vakyaih - mit

Worten;_sraddhaya - mit Ehrerbietung; tarpayan - erfreulich; munim - der Weise.

Ubersetzung

Nachdem Narada den ihm angebotenen Sitz angenommen hatte, ehrte Herr
Krsna den Weisen gemafd den biblischen Vorschriften und sprach, ihm Seine

Verehrung erweisend, die folgenden wahrhaftigen und erfreulichen Worte.

SB 10.70.35
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api svid adya lokanam
trayanam akuto-bhayam
nanu bhiiyan bhagavato

lokan paryatato gunah
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Synonyme

api svit - gewiss; adya - heute; lokanam - der Welten; trayanam - drei; akutah-bhayam -

vollige Freiheit von Furcht; nanu - in der Tat; bhilyan - grol3; bhagavatah - der
machtigen Personlichkeit; lokan - durch alle Planetensysteme; paryatatah - der reist;

gunah - die Qualitat.

Ubersetzung

[Herr Krsna sagte: "Es ist sicher, dass die drei Welten heute Freiheit von aller
Furcht erlangt haben, denn das ist der Einfluss einer so grof3en Personlichkeit

wie du, die nach Belieben durch alle Welten reist.

SB 10.70.36
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na hi te *viditam kificil
lokesy isvara-kartrsu
atha prcchamahe yusman

pandavanam cikirsitam
Synonyme
na - nicht; hi - in der Tat; te - zu dir; aviditam - unbekannt; kificit - irgendetwas;
lokesu - innerhalb der Welten;_iSvara - der Hochste Herr; kartrsu - dessen Schopfer;

atha - so; prcchamahe - lass Uns nachfragen; yusman - von dir; pandavanam - von den

Sohnen von Pandu; cikirsitam - iiber die Absichten.

Ubersetzung

In Gottes Schopfung gibt es nichts, was euch unbekannt wire. Deshalb sage

Uns bitte, was die Pandavas zu tun beabsichtigen.

SB 10.70.37
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sri-narada uvaca
drsta maya te bahuso duratyaya
maya vibho visva-srjas ca mayinah
bhiitesu bhitmams caratah sva-Saktibhir

vahner iva cchanna-ruco na me ’dbhutam

Synonyme

sri-naradah uvaca - Sri Narada sagte; drsta - gesehen; maya - von mir; te - Dein;

bahusah - viele Male; duratyaya - uniiberwindlich; maya - Macht der Illusion; vibho -
O Allméchtiger; visva - des Universums; srjah - des Schopfers (Lord Brahma); ca -
und; mayinah - des Verwirrers (Du); bhiitesu - unter den geschaffenen Wesen; bhiiman
- O Allumfassender; caratah - (von Dir), der sich bewegt; sva - Dein Eigenes; Saktibhih
- durch Energien; vahneh - des Feuers;_iva - als; channa - bedeckt; rucah - dessen

Licht; na - nicht; mich - fiir mich; adbhutam - erstaunlich.

Ubersetzung

Sri Narada sagte: Ich habe viele Male die uniiberwindliche Macht Deiner Maya
gesehen, oh Allmichtiger, durch die Du sogar den Schopfer des Universums,
Brahma, verwirrst. Oh allumfassender Herr, es iiberrascht mich nicht, dass Du
Dich durch Deine eigenen Energien tarnst, wahrend Du Dich unter den
geschaffenen Wesen bewegst, so wie ein Feuer sein eigenes Licht mit Rauch

verdeckt.

Erlauterungen

Als Lord Krsna Narada Muni iiber die Absichten der Pandavas befragte, antwortete
der Weise, dass der Herr selbst allmédchtig und allwissend sei, sogar in dem Mal3e,
dass Er den Schopfer des Universums, Brahma, verwirren konne. Narada verstand,
dal} der Herr Krsna Jarasandha toten wollte, und begann daher, diesen Zeitvertreib
zu arrangieren, indem er sich bei Narada nach den Absichten der Pandavas
erkundigte. Narada verstand die Absicht des Herrn und war nicht erstaunt, als Herr

Krsna ihn demiitig um Informationen bat.

SB 10.70.38
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tavehitam ko ’rhati sadhu veditum
sva-mayayedam srjato niyacchatah
yad vidyamanatmatayavabhasate

tasmai namas te sva-vilaksanatmane

Synonyme
tava - Dein;_thitam - Zweck; kah - der; arhati - der féhig ist; sadhu - richtig; veditum -
zu verstehen; sva - durch Deine eigene; mayaya - materielle Energie; idam - dieses
(Universum); srjatah - der erschafft; niyacchatah - und zuriickzieht; yat - der;
vidyamdna - zu existieren;_atmatayda - durch Beziehung zu Dir, der Uberseele;
avabhasate - erscheint; tasmai - zu Thm; namah - Ehrerbietung; te - zu Dir; sva - durch

Deine eigene Natur; vilaksana-atmane - unfassbar.

Ubersetzung

Wer kann Deine Absicht richtig verstehen? Mit Deiner materiellen Energie
dehnst Du diese Schopfung aus und ziehst sie auch wieder zuriick, so dass sie
den Anschein einer substanziellen Existenz hat. Verehrung fiir Dich, dessen

transzendentale Stellung unvorstellbar ist.

Erlauterungen

Srila Prabhupada erklirt Naradas Erkenntnis wie folgt: "Mein lieber Herr, durch
Deine unvorstellbaren Krifte erschaffst Du diese kosmische Manifestation, erhéltst
sie und lost sie wieder auf. Nur durch Deine unvorstellbare Kraft erscheint diese
materielle Welt, obwohl sie ein Schattenbild der spirituellen Welt ist, als Tatsache.
Niemand kann verstehen, was Du in der Zukunft zu tun gedenkst. Deine
transzendentale Stellung ist fiir alle immer unfassbar. Was mich betrifft, so kann ich

Dir nur immer wieder meine respektvollen Ehrerbietungen darbringen."

Das Wort sva-vilaksanatmane weist auch darauf hin, dass Herr Krsna Seine eigene

einzigartige Natur und Eigenschaften hat. Keiner ist Gott gleich oder groer als Gott.

SB 10.70.39
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jivasya yah samsarato vimoksanam

na janato ’nartha-vahdc chariratah
lilavataraih sva-yasah pradipakam

prajvalayat tva tam aham prapadye

Synonyme
jivasya - fiir das bedingte Lebewesen; yah - Er (der Hochste Herr), der; samsaratah -
(die bedingte Seele) gefangen im Kreislauf von Geburt und Tod; vimoksanam -
Befreiung; na janatah - nicht wissend; anartha - unerwiinschte Dinge; vahat - der
bringt; sariratah - aus dem materiellen Korper; lild - zum Zeitvertreib; avataraih -
durch Seine Erscheinungen in dieser Welt; sva - Sein eigener; yasah - Ruhm;
pradipakam - die Fackel; prajvalayat - zum Lodern gebracht; tva - Du; tam - dieser

Herr; aham - ich; prapadye - sich um Schutz bemiihen.

Ubersetzung

Das Lebewesen, das im Kreislauf von Geburt und Tod gefangen ist, weif3 nicht,
wie es von dem materiellen Korper befreit werden kann, der ihm so viel
Unheil bringt. Doch Du, der Hochste Herr, steigst in verschiedenen
personlichen Formen in diese Welt herab und erleuchtest den Weg der Seele
mit der lodernden Fackel Deines Ruhmes, indem Du Deine Verrichtungen

ausfiihrst. Deshalb ergebe ich mich Dir.

Erlauterungen

Srila Prabhupada schreibt: "[Narada sagte:] Im korperlichen Existenzkonzept wird
jeder von materiellen Begierden getrieben, und so entwickelt jeder im Kreislauf von
Geburt und Tod einen neuen materiellen Korper nach dem anderen. Da man in
einem solchen Daseinskonzept versunken ist, wei} man nicht, wie man aus der
Umklammerung des materiellen Korpers herauskommt. Aus Deiner grundlosen
Barmherzigkeit heraus, mein Herr, steigst Du herab, um Deine verschiedenen
transzendentalen Vergniigungen zu zeigen, die erleuchtend und voller Herrlichkeit
sind. Deshalb habe ich keine andere Wahl, als Dir meine respektvolle Ehrerbietung

zu erweisen. Mein lieber Herr, Du bist der Hochste, Parabrahman, und Deine
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Vergangenheiten als gewohnlicher Mensch sind ein weiteres taktisches Mittel, genau
wie ein Theaterstiick auf der Biihne, in dem der Schauspieler andere Rollen als seine

eigene Identitét spielt.”
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athapy asravaye brahma

nara-loka-vidambanam
rajiah paitr-svasreyasya

bhaktasya ca cikirsitam
Synonyme
atha api - nichtsdestotrotz;_asravaye - Ich werde erzihlen; brahma - O Hochste
Wabhrheit; nara-loka - der menschlichen Gesellschaft; vidambanam - (zu Dir), der Du
nachahmst; rajiiah - des Konigs (Yudhisthira); paitr - Deines Vaters; svasreyasya - des
Sohnes der Schwester; bhaktasya - Deines Verehrers; ca - und; cikirsitam - der

Absichten.

Ubersetzung
Nichtsdestotrotz, oh Hochste Wahrheit, die du die Rolle eines Menschen
spielst, werde ich dir erzahlen, was dein Verehrer Yudhisthira Maharaja, der

Sohn der Schwester deines Vaters, zu tun beabsichtigt.

SB 10.70.41
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yaksyati tvam makhendrena

rajasityena pandavah
paramesthya-kamo nrpatis

tad bhavan anumodatam

Synonyme
yaksyati - er wird Opfer darbringen; tvam - Dir; makha - von Feueropfern; indrena -

mit dem Groten; rdjasiiyena - bekannt als Rajastiya; pandavah - der Sohn von
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Pandu; paramesthya - unbestrittene Herrschaft; kamah - begehrend; nr-patih - der

Konig; tat - das; bhavan - Du; anumodatam - bitte sanktionieren.

Ubersetzung

Konig Yudhisthira, der sich nach unvergleichlicher Souveranitit sehnt,
beabsichtigt, Dich mit dem gro3ten Feueropfer, dem Rajasiiya, zu verehren.

Bitte segne sein Bestreben.

Erlauterungen
Konig Yudhisthira wird hier als paramesthya-kama, oder "begehrend paramesthya"
beschrieben. Das Wort paramesthya bedeutet "uniibertroffene Erhabenheit" und
bezeichnet auch "die Hochste Personlichkeit der Gottheit, die auf dem Hohepunkt
aller Existenz steht." Daher iibersetzt Srila Prabhupada die Botschaft von Narada wie
folgt: "Du hast dich nach deinen Cousins, den Pandavas, in der Rolle ihres
Wohltéters erkundigt, und deshalb werde ich dich {iber ihre Absichten informieren.
Bitte hore mich an. Zuallererst mochte ich Dir mitteilen, da Konig Yudhisthira alle
materiellen Reichtiimer besitzt, die im hochsten Planetensystem, Brahmaloka,
moglich sind. Er hat keinen materiellen Reichtum, nach dem er streben konnte, und
dennoch mochte er das Rajasiiya-Opfer durchfiithren, nur um Deine Gesellschaft zu
erhalten und Dich zu erfreuen.... Er mochte Dich verehren, um Deine grundlose

Barmbherzigkeit zu erlangen, und ich bitte Dich, seine Wiinsche zu erfiillen."

Da das Wort paramesthya auch die Position von Lord Brahma bezeichnen kann, wird
der Begriff paramesthya-kama hier von Srila Prabhupada verwendet, um nicht nur
darauf hinzuweisen, da} Konig Yudhisthira Lord Krsnas Vereinigung und
Barmherzigkeit wiinschte, sondern auch darauf, daf} Konig Yudhisthira selbst

paramesthya besaf3, all die Uppigkeit von Lord Brahma.
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tasmin deva kratu-vare

bhavantam vai suradayah
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didrksavah samesyanti
rajanas ca yasasvinah
Synonyme
tasmin - darin; deva - O Herr; kratu - von Opfern; vare - am besten; bhavantam - Du;
vai - in der Tat; sura - Halbgotter;_ ddayah - und andere erhabene Personlichkeiten;

didrksavah - begierig zu sehen; samesyanti - werden alle kommen; rdjanah - Konige;
ca - auch; yasasvinah - glorreich.

Ubersetzung
Oh Herr, erhabene Halbgotter und glorreiche Konige, die begierig sind, Dich

zu sehen, werden alle zu diesem besten aller Opfer kommen.

Erlauterungen

Die dcaryas erkldren, da Narada hier sagen will, daf, da alle grol3en
Personlichkeiten besonders kommen werden, um Lord Krsna zu sehen, Er auch zu

diesem Opfer kommen sollte.
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sravanat kirtanad dhyanat
puyante ’nte-vasayinah
tava brahma-mayasyesa

kim uteksabhimarsinah

Synonyme
sravanat - vom Horen; kirtanat - Singen; dhyanat - und Meditieren; piyante - gelautert

werden; ante-vasayinah - AusgestoRene; tava - iiber Dich; brahma-mayasya - die volle

Manifestation der Absoluten Wahrheit; iSa - O Herr; kim uta - wovon dann zu

sprechen;_iksa - diejenigen, die sehen; abhimarsinah - und beriihren.

Ubersetzung

Oh Herr, selbst Ausgesto3ene werden gereinigt, indem sie Deine

Lobpreisungen horen und singen und iiber Dich, die Absolute Wahrheit,
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meditieren. Was soll man dann von denen sagen, die Dich sehen und

beriithren?

Erlauterungen

Srila Sridhara Svami interpretiert das Wort brahma-mayasya im Sinne von brahma-

ghana-miirteh, "der konzentrierten Form der Absoluten Wahrheit".
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yasyamalam divi yasah prathitam ras@yam
bhiimau ca te bhuvana-marngala dig-vitanam
mandakiniti divi bhogavatiti cadho

gangeti ceha caranambu punati visvam

Synonyme
yasya - dessen; amalam - makellos; divi - im Himmel; yasah - Ruhm; prathitam -
verbreitet; rasdyam - in der unterirdischen Region; bhiimau - auf der Erde; ca - und;
te - Dein; bhuyvana - fiir alle Welten; marigala - O Schopfer des Gliicks; dik - in oder
der universellen Richtungen; vitanam - die Ausdehnung, oder dekorativer Baldachin;
mandakini iti - genannt Mandakini; divi - im Himmel; bhogavati iti - genannt
Bhogavati; ca - und; adhah - unten; garigd iti - genannt Ganga; ca - und; iha - hier, auf
der Erde; carana - von Deinen FiiRen; ambu - das Wasser; punati - reinigt; visvam -

das ganze Universum.

Ubersetzung

Mein lieber Herr, Du bist das Symbol fiir alles Gliickliche. Dein
transzendentaler Name und Ruhm ist wie ein Baldachin iiber das ganze
Universum verbreitet, einschlief8lich der hoheren, mittleren und niederen
Planetensysteme. Das transzendentale Wasser, das Deine Lotosfiif3e wascht, ist
in den hoheren Planetensystemen als der Mandakini-Fluss, in den niederen
Planetensystemen als der Bhogavati und in diesem irdischen Planetensystem
als der Ganges bekannt. Dieses heilige, transzendentale Wasser flief3t durch

das gesamte Universum und reinigt, wo immer es hingelangt.
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Erlauterungen
Diese Ubersetzung basiert auf Srila Prabhupadas Krsna. Sridhara Svami erwihnt,
dass das Wort dig-vitanam darauf hinweist, dass die transzendentalen Herrlichkeiten
des Herrn Krsna sich im ganzen Universum wie ein kiihlender Baldachin iiber die
universellen Richtungen ausbreiten. Mit anderen Worten, die ganze Welt kann unter
dem kiihlenden Schatten der Lotosfiil3e des Herrn Schutz finden. So ist der Herr

bhuvana-marigala, das Symbol fiir alles, was dieser Welt zum Gliick verhilft.
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sri-Suka uvaca
tatra tesv atma-paksesv a-
grnatsu vijigisaya
vacah pesaih smayan bhrtyam

uddhavam praha kesavah

Synonyme

sri-Sukah uvdca - sagte Sukadeva Gosvami; tatra - dort; tesu - sie (die Yadavas); atma -

die Seinen; paksesu - Anhénger; agrnatsu - nicht zustimmend; vijigisayd - wegen ihres
Wunsches, (Jarasandha) zu erobern; vacah - der Rede; pesaih - mit charmantem
Gebrauch; smayan - 1achelnd; bhrtyam - zu Seinem Diener; uddhavam - Sri Uddhava;
praha - sprach; kesavah - Herr Krsna.

Ubersetzung
Sukadeva Gosvami sagte: Als Seine Anhinger, die Yadavas, aus Eifer,
Jarasandha zu besiegen, gegen diesen Vorschlag Einspruch erhoben, wandte
sich Herr Kesava an Seinen Diener Uddhava und sprach ihn ldchelnd mit

schonen Worten an.

Erlauterungen

Srila Prabhupada erklirt: "Kurz bevor der groRe Weise Narada im Sudharma-

Versammlungshaus von Dvaraka eintraf, hatten Lord Krsna und Seine Minister und
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Sekretére dariiber nachgedacht, wie sie das Konigreich von Jarasandha angreifen
konnten. Weil sie ernsthaft iiber dieses Thema nachdachten, gefiel ihnen Naradas
Vorschlag, Lord Krsna solle nach Hastinapura zu Maharaja Yudhisthiras grofsem
Rajastiya-Opfer gehen, nicht besonders. Herr Krsna konnte die Absichten Seiner
Gefahrten verstehen, denn Er ist der Herrscher sogar von Herrn Brahma. Um sie zu

besanftigen, sprach Er daher lachelnd zu Uddhava."

Srila Visvanatha Cakravarti weist darauf hin, dass der Herr lichelte, weil Er dabei
war, Uddhavas brillante Fahigkeit zu demonstrieren, in schwierigen Situationen

Ratschléage zu geben.
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sri-bhagavan uvaca
tvam hi nah paramam caksuh
suhrn mantrartha-tattva-vit
athatra brithy anustheyam

sraddadhmah karavama tat

Synonyme

sri-bhagavan uvdca - die Personlichkeit der Gottheit sagte; tvam - du; hi - in der Tat;

nah - unser; paramam - das Hochste; caksuh - Auge; suhrt - wohlwollender Freund;
mantra - der Rat; artha - der Wert; tattva-vit - der vollkommen weil3; atha - so; atra -

in dieser Hinsicht; briihi - bitte sagen; anustheyam - was zu tun ist;_Sraddadhmah - Wir

haben Vertrauen; karavama - Wir werden ausfiihren; tat - das.

Ubersetzung
Die Personlichkeit der Gottheit sagte: Du bist in der Tat Unser bestes Auge und
unser engster Freund, denn du kennst den relativen Wert der verschiedenen
Arten von Ratschléigen genau. Deshalb sage Uns bitte, was in dieser Situation
getan werden sollte. Wir vertrauen auf dein Urteil und werden tun, was du

sagst.
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ity upamantrito bhartra
sarva-jienapi mugdha-vat
nidesam Sirasadhaya
uddhavah pratyabhasata
Synonyme
iti - so; upamantritah - gebeten; bhartra - von seinem Meister; sarva-jfiena - allwissend;
api - obwohl; mugdha - verwirrt; vat - als ob; nidesam - der Befehl; Sirasa - auf dem

Kopf;_adhaya - nehmen;_uddhayah - Uddhava; pratyabhdsata - geantwortet.

Ubersetzung
[Sukadeva Gosvami fuhr fort:] Auf diese Weise von seinem Meister
aufgefordert, der, obwohl er allwissend war, so tat, als sei er verwirrt, nahm

Uddhava diesen Befehl auf seinen Kopf und antwortete wie folgt.

Erlauterungen
So enden die Ausfiihrungen der demiitigen Diener Seiner gottlichen Gnade A.C.
Bhaktivedanta Swami Prabhupdda zum Zehnten Gesang, Siebzigstes Kapitel, des Srimad-

Bhagavatam, mit dem Titel "Lord Krsnas tdgliche Aktivitdten".
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